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Ylpeytemme, maineemme! 


Onnellinen on se'kansa, jolla 
on — sellaisia uljaita sankareita 
kuin Gromov, Jumashev ja Dani- 
lin, onnellisia ovat ne sankarit, 
joilla on niin ihana, synnyinmaa 
kuin meidän!... Tämä synnyin- 
maa, mahtava bolshevikien puo- 


lue kasvattaa tällaisia intomieli- | taen ihmistä. Me rakennamme 
sen tahdon, tietojen ja päättä- | aikakauden erinomaisia raken- 
väisyyden rohkeita ihmisiä asete- | nuksia — Moskova— Volgan ka- 


tun päämäärän 
tämä — suuri stalinilainen 


reita, joita ihmiskunnan historia 
ei ole vielä tuntenut. 


proletaarisen revolutsion aamun 
koittaessa maassa, jonka impe- 
rialistinen sota oli ruhjonut ja 
jota kapitalistiset rosvot ympä- 
röivät, nerokas Lenin ennusta- 
vasti sanoi,” että sosialistisessa 
kilpailussa, käytännöllisessä työs- 
sä tullaan nostamaan esille uusia 
talantteja. ”Heitä on paljon kan- 
sassa, — sanoi Vladimir Iljitsh. 
— Heidät on vain poljettu alas. 
Heitä on autettava kehittymään”. 

Aina, kaikkina aikoina — sekä 
synkässä maafialaisuudessa, tais- 
teluissa tsarismia vastaan että 
myöhemmin — maailmassa en- 
simmäisen työläisten ja talonpoi- 
kain valtion luomisen vuosina 
ovat Lenin ja Stalin, kommu- 
nistisen puolueen johtajat syvästi 
vskoneet kansan luoviin voimiin, 
sen nerokkuuteen ja lahjakkuu- 
teen. Voittajakansa, kansa, jolla 
on sellainen puolue kuin bolshe- 
vistinen puolue, tekee nyt, Stali- 
nilaisen Konstitutsion — vuosina, 
erinomaisia yhteenvetoja taiste- 
lustaan ihmiskunnan vapauttami- 
sen rintamalla. Todella miellyttä- 
vää ja iloista on tietää, että par- 
haitten ihmistemme vuodattama 
veri ei ole mennyt hukkaan, että 
se on antanut tuloksensa, että 
mahtavana kalliona, majakkana 
Sovettiliitto nousee maailmassa. 
Västa 20 vuotta sitten, heinä- 
käun päivinä v. 1917, Venäjän 
porvaristo ampui Pietarin kaduil- 
le bolshevikeja ja revolutsionisia 
työläisiä ... mutta nyt Sovettilii- 
ton työtätekevät, jotka ovat ai- 
niaaksi heittäneet pois kapitaalin 
ikeen, elävät vapaata, onnellista 
elämää, synnyttäen jokapäiväi- 
sessä työssä uljaita sankareita. 

Stalinilaisen aikakauden tyyli 
on siinä, että kommunistisen puo- 
lueen johtama kansa itse, tietoi- 
sesti luo historiansa, antaen maa- 
ilmalle — sankaruuden « näytteitä, 
näyttäen — sosialistisen yhteiskun- 
nan kehittyneen luovan voiman, 
yhteiskunnan, jossa uusi ihminen 
sankarillisesti kasvaa ja kehittyy. 
Uljas kolmikko — Gromov, Ju- 
mashev ja Danilin — on kuva 
sosialismin — ihmisistä, synnyin- 
maamme kultafondista. He ovat 
meidän ylpeytemme, kunniamme, 
maineemme! 

Syleilemme teitä ja puristam- 
me käsiänne — tässä toveri Stali- 
nin, puolueen ja hallituksen joh- 
tajien lämpimässä tervehdyksessä 
on erinomaisen kirkkaasti ku- 
vastettu — sovettikansan tunteet, 
kansan, joka yhdessä johtajiensa 
kanssa syleilee sankarilentäjiään 
ja puristaa heidän käsiään. 

Millainen on aikakausi, sellai- 
sia ovat myöskin sankarit. Ja 
kansan uskollisina poikina Gro- 
mov, Jumashev ja Danilin vastaa- 


vat ystävälleen ja opettajalleen, 


jonka kuva heitä innosti histo- 
riallisen lentonsa kaikkina päi- 
vinä ja tunteina, vastaavat-maal- 
le, puolueen ja hallituksen johta- 
jille: ”Meidän saavutuksemme on 
osoitus suuren Sovettiliiton voi- 
masta ja mahdista, Sovettiliiton, 
joka on saavuttanut voiton toi- 
sensa jälkeen ”Olemme onnellisia 
saadessamme — edelleen täyttää 
mitä tehtäviä tahansa rakastetun 
synnyinmaan hyväksi”. 


Koko maa otti vastaan kolmen 
lentäjän voiton sovettikansan mi- 
tä suurimpana voittona. Oppi- 
neet, työläiset, kolhosnikat, len- 
täjät, tankistit, taiteilijat ja kaik- 
ki työtätekevät riemulla tervehti- 
vät Mihail Gromovia, Andrei 
Jumashevia ja Sergei Danilinia, 
jotka loistavasti ansaitsevat stali- 
nilaisen luottamuksen ja saavut- 
taen maailmanennätyksen pituus- 
lennossa suoralla linjalla, osoitti- 
vat ylipääsemättömiä rekordeja 
rohkeudesta ja mestaruudesta. 


Laillisen ylpeyden tunne val- 
taa meidät ajatellessamme, että 
kolme uljasta lentäjää ovat sa- 
manmaalaisia kuin me, stalinilai- 
sia kasvatteja” Me elämme sellai- 
sena ihanana aikana, josta ihmis- 


saavuttamisessa, i navan, me osallistutamnte luovaan 
aika- | työhön miljonia ihmisiä, vedäm- 
kausi synnyttää sellaisia sanka-| me mukaan ja uudestikasvatam- 


Miltei 20 vuotta sitten, Suuren | mi on runnellut ja joille se on 
j antanut vanhan elämän tottumuk- 


— 11. . 2 12 "[9[” ”"""." 


kunnan parhaat älvt ovat uneksi- 


neet,. kun tuotantovoimat, luon- 
non voimat muuttuvat vapaiden 
ihmisten käsissä demonisista hal- 
tioista kuuliaiksi palvelijoiksi. Me 
avaamme tiedon sivuja: ja sosia- 
lismia rakentaen me muutamme 
omaa ihmisluontoamme, rikastut- 


me rakennustyön prosessissa sel- 
laisiakin ihmisiä, jotka kapitalis- 


set. Vasta toissapäivänä sovetti- 
hallitus vapautti ehnen määrä- 
sikaa 55 tuhatta entistä pidätet- 
tyä, jotka rehellisellä työllään 
valloittivat itselleen oikeuden elää 
ja luoda meidän yhteisessä työ- 
perheessämme. 

Koko maapallolle ovat maam- 
me parhaat ihmiset — puoluee- 
seen kuuluvat ja puolueeseen kuu- 
lumattomat bolshevikit — tulleet 
kansojen kaikkein jalompien toi- 
veiden ajajiksi, rauhan, kulttuu- 
rin ja progressin ritareiksi. So- 
vettilentäjän kuva jyrkästi eroaa 
fasistisen lentäjän kuvasta. €Sil- 
loin kun ensin mainittu olennoi 
ihmisen muotoa, hänen rehellisiä, 
jaloja — pyrkimyksiään, =toinea 
ilmaisee ihmisen toista ihmistä 
kohtaan harjoittaman sorron ka- 
pitaalin, pimeyden voimien ja 
barbaarisuuden nimessä. 

Niiden sovettilentäjie" - nimet, 
jotka toisensa jälkeen ovat suo- 
rittaneet rohkeudellaan ja pelot- 
tomuudellaan hämmästyttävän 
hyppäyksen Moskovasta Ameri- 
kaan, ovat nyt koko maailman 
huulilla. Heitä ihaillaan, heistä pu- 
hutaan mitä suurimmalla rakkau- 
della ja peittelemättömällä ilolla. 
Koko sivistynyt maailma painaa 
päänsä alas heidän lentotaitonsa 
edessä. Mittä fasistisia lentäjiä, 
italialaisia ja saksalaisia, jotka 
tuhoavat vereen nääntyvän Es- 
panjan suojattomia kaupunkeja 
ja kyliä, koko kulttuurinen maa- 
ilma, miljonat ihmiset kiroavat ja 
vihaavat kuoleman viestintuojina. 

Kunnia | sankarillisille sovetti- 
lentäjille raikuu yli maailman. Se 
on bolshevismin kunnia, voitta- 


neen — sosialismin maan voiton 
juhla. Bolsheviki! sillä sanalla 
porvarillinen keltainen lehdistö 


aikoinaan ja nykyään fasistinen 
lehdistö edelleenkin =peloittelee 
pöroporrvareita, verhoten tämän 
sanan = inhoittaviin juttuihin ja 
perättömyyksiin. Bolshevikit ovat 
pakoittaneet kunnioittamaan it- 
seään. Sankareidemme urotyöt, 
juista mitenkään ei voida vaieta, 


puhuvat itse puolestaan ja pa- 
remmin kun mitkään sanat ker- 
tovat vapaan, sosialistisen, pro- 


grcssiivisen maamme: sisäisen ole- 


muksen. ; 

Se, että meidän lentäjämme 
aina, kaikkein raskaimpina tais- 
teluhetkinä kuolemaa, myrskyjä 
ja pyörremyrskyjä vastaan ra- 
dioivat lentokoneesta: ”Kaikki 
järjestyksessä”, hämmästyttää ja 
ihastuttaa Amerikaa ja Europaa. 
”Kaikki järjestyksessä? — tämä 
sankarien lause, josta on tullut 
klassillinen, uhkuu = rohkeutta, 
rauhallisuutta ja voiton varmuut- 
ta. Niin, kaikki on järjestykses- 
sä: sovettilentäjät ovat saavutta- 
neet maailmanennätyksen pituus- 
lennossa, bolshevisti-2lla päämää- 
rään pyrkimisellä he ovat rat- 
kaisseet ilmailun vaikeimman teh- 
tävän. 

”Keskeytymätön lento navan 
yli — toteaa ”Daily Express" 
— on ennenkaikkea teko, joka 
vaatii — suurta = henkilökohtaista 
rohkeutta. 'Se vaatii lujia her- 
moja, suurta taitoa ja kokemusta 
ilmailussa, kestävyyttä, kekseliäi- 
syyttä ja lopuksi oivallista ko- 
netta”. Tämä kaikki on meidän 
maallamme, tämä kaikki on mei- 
dän lentäjillämme, Venäjän suu- 
ren kansan oikeilla pojilla. 


Rohkeus ja uljuus ovat Sovetti- 
Tliiton — sankarin — välttämättömiä 
ominaisuuksia. Lentäjä — hän on 
keskitetty tahto, luonne ja €fris- 
keeraustaito, ”Mutta rohkeus ja 
uljuus — toveri Stalinin. sano- 
jen ,mukaan — se on vain yksi 
puoli sankaruudesta. Toinen puoli 
— yhtä tärkeä — on taito. Sano- 
taan, että rohkeudella valloite- 
taan kaupunkeja. Mutta se on 
vain silloin, kun rohkeus, uljuus 


ja — riskeerauskyky = yhdistyvät 
erinomaisiin tietoihin”. 
Pohjoisnavan = kautta 'Ameri- 


kääk lönnön suorittaneet löfitäjät 
Tshkalov, Baidukov: ja- Beljakov; 
rekordi-pituuslennon suorittaneet 
lentäjät Gromov, Jumashev ja 
Danilin, navan ensimmäisenä val- 


loittaneet lentäjät Vodopjanov, 
Molokov, Aleksejev, Mazuruk, 
Golovin ja sadat lentäjät — rivi- 


lentäjät ja keskinkertaiset lentä- 
jät, joista tulee sankareita — 
erinomaisesti yhdistävät rohkeu- 
den ja uljuuden tietoon ja ky- 
kyyn käyttää hyväksi saavutuk- 
sia ja teknikkaa. Heillä ovat omi- 
naisuudet, jotka kuuluvat bolshe- 
vikeille, ihmisille, jotka eivät 
tunne rajoja taistelussa asetetun 
päämäärän puolesta, taistelussa 
puolueen puolesta, synnyinmaan 
puolesta. : 
(”Pravdan” mukaan). 


Moskovan työtätekevät ja Moskova-Volgan kanavan raken- 


? 


Fi 


[ANT-25"'miehistön telegrammi 


+ toveri ST 


ALINILLE 


WASHINGTONISTA, heinäkuun 14 päivänä 1937 


Lähetän Gromövilta sotilaslentokentältä ”Marchfield” (Califor- 
nian valtio) kello 17.40 Greenwichin aikaa Teidän nimellenne saa- 


mani telefonogrammin: 


”Miehistö ilmaisee uskollisuutensa, rakkautensa ja kiitollisuu- 


| Moskova, Kreml; STALINILLE 


* tensa: siitä luottamuksesta, jota Te olette meille osoittaneet. Omis- 


tamme lentomatkamme Teille, kansojen suurelle johtajalle. 


GROMOV, 


JUMASHEV, DANILIN”. 
' Umanskij. 


v, 
Marchfield (California), heinäkuun 15 päivänä 1937 
Moskova, Kreml, tt. STALINILLE, MOLOTOVILLE, 


VOROSHILOVILLE, 


TSHUBARILLE, — KALINI- 


NILLE, KAGANOVITSHILLE, KOSIORILLE, MIKO- 
JANILLE, ANDREJEVILLE, ZHDANOVILLE, JE- 
ZHOVILLE, RUHIMOVITSHILLE, MEZHLAUKIL- 


LE,. HRUCHEVILL 


E, ALKSNISILLE, SCHMIDT- 


ILLE, BULGANINILLE, TUPOLEVILLE 


Ei löydy sanoja, joilla voisimme. ilmaista kiitollisuutemme läm- 
pimästä tervehdyksestä puolueelle, hallitukselle, henkilökohtaisesti 


Teille, kallis toveri Stalin. 
"Meidän saavutuksemme on 


osoitus suuren Sovettiliiton voi- 


masta ja mahdista, Sovettiliiton, joka on saavuttanut voiton toi- 


sensa jälkeen. 
Olemme onnellisia saadessam 
tahansa. rakastetun synnyinmaan 


GROM 


me edelleen täyttää mitä tehtäviä 
hyväksi”. s 
OV, JUMASHEV, DANILIN. 


Tervehdyksiä 


sankavrillisille 


lentäjille 


Amerikan Yhdysvallat, Californian valtio, Marchftield 
Lentokoneen *"ANT-25* miehistölle tovereille 
GROMOVILLE, JUMASHEVILLE, DANILINILLE 


Veljellinen' tervehdys loistavan lentonne johdosta matkalla |tuloksena, jotka ovat muuttaneet 
Moskova— Pohjcisnapa— Amerikan Yhdysvallat. 


Kansainvälinen työväenluokk 
ihailevat teidän sankaruuttanne, 


palvelevat kulttuuria, progressia, 


Lujasti puristamme suuren 
karien käsiä. 
DIMITROV. 
ERCOLI. 
MANUILSKIJ. 
MARTY. 
KUUSINEN. 


a ja koko kulttuurinen maailma 
rohkeuttanne ja taitoanne, jotka 
sosialismia. 

Sovettiliiton mainehikkaiden san- 


PIECK. 
GOTTVALD. 
MOSKVIN. 
FLORIN. 
VANMIN. 


* 


Ollen ihastäksissäan teidän 


sankaruutenne ja korkean lento- 


koneiden ohjaustekniikan johdosta Yleisliittolainen Ammattiliitto- 
jen Sovetti ammattiliittoihin järjestyneiden työläisten ja toimitsi- 


joiden puolesta tulisesti -terveht 
johdosta. 


ii teitä; loistavan maailmanvoiton 


Ainoastaan meidän suuressa sosialismin maassamme ovat mahdol- 


lisia tällaiset poikkeukselliset san 


kariteot.- Ne ovat eroittamaton osa 


taistelussa kommunismin puolesta saavutetuista suurenmoisista voi- 
toista, mitkä on saavutettu suuren Stalinin johdolla, joka on kas- 


vattanut pelottomat sankarit, jot 


ka-eivät tunne pelkoa: ja häviötä. 


SSSR on rauhan tuki ja te uudella mainiolla lennollanne olette 
vielä kerran osoittaneet koko maailmalle, mihin ilmailuvoimat PYys- 


tyvät sosialistisen valtion<— m 
edustajan käsissä. 
Maine sankarilentäjille, pelot 


aailman progressin ja kulttuurin 


tomille stalinilaisille haukoille! 


Maine suurelle kommunistiselle. puolueelle ja työtätekevien rak- 
kaalle johtajalle ja ystävälle toveri Stalinille — sankarillisten 


voittojen henkevöittäjälle. 


YLEISLIITTOLAISEN AMMATTILIITTOJEN 
KESKUSSOVETIN PRESIDIUMI. 


Sovetskoin rahvahan armahat poijat 


Rahvahan  armahat, —slavnoit 
sovetskoit — ]jotshiekat = azuttih 
uuzi podvigu kudamua ihmitte- 
leh kai muailma. Kolme puolen 
kera nedälie tuaksepäi kolme va- 
ruamatonda lendajiä — Tshka- 
lov, Beljakov i Baidukov täytet- 
tih bolshevistskoi pluana, hyö yh- 
tistettih 'vozhdushnoin —trassan 
kavoti kaksi materikkua (mua- 
du) — Uuzi i Vanhat muat. 

20 päivänny ijunjankuudu hyö 
laskevuttih Portlandan lähellä, 
matkaten vozduuhassa 12.000 ki- 
lometriä, vaigiembua vozhdush- 
noida trassua myöte. A egläi jo 
kaikkie muailmua myöte lendi 
viesti uvves voitosta kudama 
voitto on azuttu sovetskoin rah- 
vahan kuuluizat poijat — Stalin- 
skoit sokolat Gromov, Jumashev, 
Danilin, hyö lennettih Sovetskoin 
muan — samoljotalla ”ANT-25” 
11.500 — kilometriä — krasnoista 
Moskovasta poljuusan kavoti, piä- 
litshi pohjaizista jiälöistä i suu- 
rien — Skalistoloista — mägilöistä 
piälitshe Tiihoin okeanen ran- 
noille Amerikan Sojedijonnoloin 
Shtuattoin syvyksihe. On lyödy 
alah mirovoi rekorda piduvuslen- 
nossa. Hyö oldin vozduuhassa 
62 tshuassua i nämät tshuassut 
tullah olemah rahvahan mustossa 
pitkän aigua. Ere 

Geroizmu on kaikkien natsfo- 
naljnostiloin, —kudamat —azutah 
Sovetskoissa Sojuzassa yksi nä- 
gyvembistä kohtista. Kymmenie 
vuozie on kazvatannut ruadairah- 
vasta —Leninan-Stalinan — partie 
sotsializman dielolle uskollizekse. 
Miehekkyys, julgevus, dobljesti 
tuldih miän muassa kaikkie nä- 
gyvämbäksi dielokse. Miän voi- 
tot on tavattu borjban tulessa, 
julgiessa ottelussa vihaniekkojen 
kera. 


Miän geroit ei olla yksinäizet, 
ei olla tolkuttomat, kudamat aja- 
vutah sluavan suamizen perässä. 
Miän geroloin vägi on siit, shto 
hiän — selläntagana seizou mua, 
mua kudaman uskollizinnu poi- 
ginnu ollah itshe hyö. Miän ge- 
roloin vägi on siit, shto hyö sel- 
väh ellendetäh oma velga oman 
roodinan essä, raudaine volja 
voittoh Stalinskoin epoohan ge- 
roloilla yhtistyy tarkan Jdielon 
tiedämizen kera, tarkan tehnie- 
kän tiedämizen kera i tehniekka 
kudai meillä on. 


Lendo trassu. Moskova—Sever- 
noi poljuussa— Amerikan Sojedi- 
jonnoiloih Shtuattoih — tullah 
Sovetskoit ljotshiekat tundemah 
i tämä lendotrassu tulou : miän 
aviatsien : jogapäiväizekse lendo- 
trassakse. Tästä myö olemmo ko- 
vah uskotut i ni miittaot vaige- 
vudet i vastakohtat ei tulla häl- 
lyttämäh miän kovuttu. 


Tämä kovus on azettu -kestä- 
vän kivijallan. piäl — eljaijasta 
suaduloin faktojen piällä: ”miän 
mashinat ollah hyvät, miän mo- 
torat kestetäh, miän priborat 
ollah tarkat, miän ljotshiekat, 
kudamat on kazvatannut partie 
i itshe Työ tovarishu Stalin, oma- 
tah kai välttämättömät puolet 
sih nähte, shtobi lendiä loitombi 
kaikkie, raviembi i ylembi... 
Suuren muan tshestikse i suuren 
rahvahan —tshestikse on täytty- 
nyöt miän sydämetsi täl on täyt- 
tävytty miän *duumat”, — nen- 
gä kirjutti —slavnoi, ekipaazha 
”ANT-25” —tovarishu Stalinalle, 
laskevumattomah: lendoh lähten- 
dän » iellä Moskovasta Severnoin 
poljuusan kavoti Amerikan Soje- 
dijonnoloih Shtuattoih. Nengoizet 
duumat voijah -rodivuokse vai 


Sovetskoissa' muassa, vai svobod- 
noin rahvahan poijilla. 

Kui äijän sposobnoloi, hyvie 
rahvahie jätti i jättäy vie nygöi 
oman nishkan nojalle burzhuaz- 
noi obtshestva! Kui äijy' nau- 
kan i tehniekän rahvastu, poljar- 
tiekkoi, 1ljotshiekkoi, issledova- 
teljoi hävii i häviey nygöi bur- 
zhuazhnoloissa mualoissa. 

Vai sotsializma, kudai on voit- 
tanut yhtel kuuvendella ozalla 
muapalloa andau piäzyn i nostau 
ylembäkse i ylembäkse miljonoin 
rahvahien. sposobnostiloja i ta- 
lanttoja. Vai sotsializsman aigah 
geroizma on rahvahan väin ozu- 
tus. Sovetskoi rahvas ylen pa- 
lavasti armastaa lendäjie verno- 
loi. 

Stalinskoloije pitomtsoi, rah- 
vahie, kudamilla on raudaine 
volja, rahvas, kudamat ollah lop- 
pumatta uskollizet: bolshevitskoin 
partien dielolle i omal kuuluizal- 


le roodinalle, rahvas armastetah.|! 


Sovetskoloin ,, lendäjien miro- 
voit podvigat. i  SSSR:n rah- 
vasjoukkoloin « jogapäiväine. ge- 
roizma yhtenmoizella väillä ozu- 
tetah Sovetskoin. Sojuzan väge- 
vyttä Suuren Stalinskoin Kon- 
stitutsien muan vägie i ollah 
ylen vagavannu.i.julgiennu. va- 


roituksennu; kaikille + rahvahan 
vihaniekoille; 

Suuri on ihastus i: sovetskoin 
rahvahan', gordosti!; Miljonien 
rahvahien ; duumat:; on sanottu 
privetsvies, » kuduan € tovarishu 


Stalin, partien i praviteljstvan ru- 
kovoditeljat on työnnetty ljot- 
shiekoille — voittajille. 

Nämät sanat: on kaiken + So- 
vetskoin muan rahvahien sanat 
omille armastetuille poijille; poi- 
jille; kudamat 
Leninan-Stalinan partie. 


:| näkemätöntä 


on kazvatannut. 


m 


Ihastuksella seurasimme ennen- 
rekordilentoanne 
stalinilaisella = reitillä. Leniniläi- 
nen kommunistinen nuorisoliitto, 
sovettinuoriso ovat saaneet vielä 
yhden loistavan näytteen bolshe- 
vistisesta uljuudesta, sankarilli- 
sesta kestävyydestä, voittamatto- 
masta — päättäväisyydestä, poik- 
| keuksellisesta mestaruudesta. Tei- 
dän siipenne ovat tuoneet uuden 
maineen rakkaalle synnyinmaal- 
lemme. Olemme rajattoman yl- 
peitä teistä. Olemme onnellisia 
voidessamme = tulisesti onnitella 
voiton johdosta. 


NLKNL:n KK:n sihteeri 
A. KOSAREV. 


PTSTITTITTTIITYTITTÄÖTTTTLLLLSTÄÄÄALLLSILATLLLLLMLMLMLLLLII 


Heinäkuun 19 päivänä 1937 Suksi- 
tehtaan klubilla (Nuortevan rantaka- 
tu, 4) pidetään PETROSKOIN KAU- 
PUNKISOVETIN PLEENUMI. 

j Työjärjestys: 

SSSR:n TpKK:n VII kokoonpanon 

IV sessian yhteenvedot. 


Selostaja tov.'N. V. ARHIPOV. 


PÄTÄLTKÄTLSLLLMLILLTILLLL2ALLLLI 


MLILLLLLLLLLLLSSLÄI 


KUVA MOSKOVA—VOLGAN KANAVALTA. 


i 


jtajat tervehtivät puolueen .ja' hallituksen johtajia 


NKP(b):n Keskuskomitea — 
toveri STALINILLE 


; Kallis toveri Stalin! Moskova— 


| Volgan * kanavan = historiallisena 
liikenteelle ottamisen = päivänä 


$$8- vattamat 


Moskovan = Sovetin juhlaistunto 
lähettää Teille, Moskovan työtä- 
tekevien ja kanavan rakentajien 
nimessä palavan tervehdyksen ja 
sydämelliset onnittelut sen joh- 
dosta, että on rakennettu val- 
miiksi suuren aikakautemme erin- 
omainen. muistomerkki, joka on 
luotu Teidän alotteestanne * ja 
Teidän välittömällä johdollanne. 

Moskova— Volgan kanava mer- 
kitsee Leninin-Stalinin -puolueen 
päälinjan uutta loistavaa voittoa, 
demonstreeraa koko maailmalle 
sovettijärjestelmän . mahtavuutta 
ja murtumattomuutta, laajojen 
työtätekevien joukkojen raja- 
tonta. uskollisuutta: ja vannoutu- 
neisuutta sosialismin asialle. 

Meidän kanavamme tulee elä- 
mään — vuosisatoja = sosialismin 
symboolina, ilmauksena siitä, mi- 
ten suuri on stalinilainen huolen- 
pito ihmisestä. 

Jokaiseen kanavan metallikap- 
paleeseen, jokaiseen patoon ja 
jokaiseen sulkuun on käytetty 
sosialistista = työtämme, = ener- 
giaamme, rakkauttamme «ja us- 
kollisuuttamme — Leninin-Stalinin 
puolueelle, —taisteluamme uuden 
ihmisen puolesta, kommunistisen 
yhteiskunnan puolesta. 

Kanavan rakennustyön menes- 
tyksellisellä — loppuunsuorittami- 
sella "maan pääkaupunki on pe- 
lastettu veden puutteesta. Vesi- 
transportti on yhdistänyt sen 
entistä lujemmin onnellisen syn- 
nyinmaamme äärettömien lakeuk- 
sien kanssa. 

Sellaisen erinomaisen laitoksen 
kuin Moskova--Volgan kanavan 
me saatoimme rakentaa vain sta- 
linilaisten — viisivuotisten — voiton 


SSSR:n korkean industrian, etu- 
maisen teknikan maaksi. 

Nämä = voitot puolue on saa- 
vuttanut säälimättömässä taiste- 


lussa kansan vihollisia vastaan, 
murskaten = fasismin = agentuurin 
— trotskilais-oikeistolaiset spio- 
nit ja diversantit, murhaajat ja 
heidän katalat apurinsa. Bolshe- 
vistisen. puolueen luja käsi tulee 
edelleenkin juurimaan pois kaik- 
ki kansan viholliset! 

Moskova— Volgan kanavan 
avaaminen sattuu samaan aikaan, 
kun = Sovettiliiton sankari tov. 
Gromov ja tt. Jumashev ja Dani- 
lin suorittivat suurenmoisen len- 
non Moskovasta Amerikan Yh- 
dysvaltoihin. 

Sovetti-ilmailun voitot ja maa- 
ilman — suurimman —jokikanavan 
loppuunrakentaminen ovat erin- 
omainen lahja Suuren sosialisti- 
sen revolutsion XX vuosipäivälle. 
Nämä — huomattavat tapahtumat 
avaavat uuden sivun siinä histo- 
riassa;. miten ihminen alistaa 
luonnon tahtonsa alle, ja näyttä. 
vät koko maailmalle, minkälai- 
siin sankaritekoihin pystyy orjuu- 
desta vapautettu kansa, jota bol- 
shevistinen puolue on kasvatta- 
nut ja jota innostaa Marxin-En- 
gelsin-Leninin-Stalinin suuri oppi. 

Juhliessamme kanavan avausta, 
me = muistamme, kallis toveri 
Stalin, että meidän edessämme 
on vielä suuria tehtäviä. Ja me 
vakuutamme Teille, että tulemme 
entistä suuremmalla sitkeydellä 
ja bolshevistisella päättäväisyy- 
dellä taistelemaan viitoittamanne 
Moskovan — sosialistisen rekon- 
struointiplaanin menestyksellisen 
toteuttamisen puolesta, synnyin- 
maamme mahtavuuden lujittami- 
sen puolesta, sen kansalaisten 
onnellisen ja varakkaan elämän 
puolesta, | kommunismin — voiton 
puolesta koko maailmassa. 

Eläköön = sosialismin — suurten 
voittojen initsiaattori ja innoit- 
taja, rakastettu = opettajamme, 
johtajamme ja ystävämme — 
toveri Stalin, jonka johdolla so= 
sialismi on voittanut maassamme 
ja voittaa koko maailmassa!” 


$$SR:n Kansankomissarien Sovetti — 


Kallis toveri Molotov! Mosko- 
van työtätekevät ja Moskova— 
Volgan kanavan rakentajat, ko- 
koontuneina juhlaistuntoon - bol- 
shevikien tahdolia luodun uuden 
vesireitin avaamispäivänä, lähet- 
tävät Teille, suuren Stalinin us- 
kolliselle taistelutoverille, oman 
sovettihallituksemme päämiehelle, 
palavan tervehdyksen. 


Nerokkaasta stalinilaisesta 
ideasta — yhdistää = Moskovajoki 
Volgaan on tullut todellisuus. 
Moskova— Volgan — kanava — 


suuren stalinilaisen aikakauden 
erinomainen rakenne — on astu- 
nut sosialismin toimivien jättiläis- 
luomusten riviin. 

Kanava avaa tien Volgalta 
Moskovaan. Kanava turvaa pää- 
kaupungin juomavedellä. Kanava 
antaa vettä. Moskovajoelle ja sen 
lisäjoille. Pitkin kanavan vartta 
muodostetaan ihania -lepopaikko- 
ja miljonille työtätekeville. 

Jättiläisrakennustyön menestyk- 
sellinen loppuurisuorittaminen on 
tulos siitä tavattoman suuresta 


; , 

toveri MOLOTOVILLE 
huomiosta ja avusta, jota sovet- 
tihallitus ja henkälökohtaisesti 
Te, toveri Molotov, olette osoit- 
taneet rakennustyölle. oävisi 
Me vakuutamme Teille tov. Mo-, 
lotoy ja Teidän kauttanne halli. 
tuksellemme, että sovettipääkau- 
pungin työtätekevät ja kanavan: 
rakentajain kollektiivi, kiinteästi 
tiivistyen Leninin-Stalinin puo- 
lueensa ympärille, sovettihallituk- 
sensa ympärille, —Stalinilaisen 
Konstitutsion innostamina tulevat 
entistä sitkeämmin — työskentele- 
mään synnyinmaamme hyväksi, 
sen voiman ja mahtavuuden lu- 
jittamiseksi. 

Me vakuutamme Taille, toveri 
Molotov, että millä hetkellä ta- 
hansa me olemme puolueemme ja 
sovettihallituksemme ensimmäi- 
sestä kutsusta valmiit yhtenä 
miehenä käymään proletaarisen 
revolutsion suurten = saavutusten 
puolustukseen. 

Eläköön oma sovettihallituksem- 
me! 

Eläköön sovettihallituksen joh. 
taja — toveri Molotov! 


-—— 6" 1.1 "£F m 


Sisäasiain kansankomissarille — toveri JEZHOVILLE 


Moskova— Volgan kanavan koko mainehik- 
kaalle rakentajakollektiiville 


Moskovan ja Moskovan alueen 
työtätekevien nimessä Moskovan 
Sovetin juhlaistunto lausuu työ- 
läisten, toimitsijain ja insinööri- 
teknillisten työntekijäin syvän 
kiitollisuuden = Moskova— Volgan 
kanavan koko rakentajakollektii- 
ville. 

Toisen viisivuotisen suurimman 
rakennustyön — Moskova—Vol- 
gan kanavan — puolue ja halli- 
tus uskoivat mainehikkaille nar- 
komvnudelilaisille. Ja uskollisen 
stalinilaisen, sisäasiain kansanko- 
missarin N. I. Jezhovin johdolla 
taistelijatshekistit bolshevistisesti 
organisoivat koko rakentajakol- 
lektiivin ja menestyksellä täytti- 
vät stalinilaisen tehtävän. 

Leninin*Stalinin puolueen kas- 
narkomvnudelilaiset, 


(Soinzfotn) 


jotka osuvasti iskevät revolutsion 
vihollisia, ovat osoittaneet =bol- 
shevikiorganisaattorien  erinomai- 
sia ominaisuuksia, osaten kana- 
van rakennustyössä = uudestikas- 
vattaa kymmenistä tuhansista ei- 
lisistä — rikoksellisista = synnyin- 
maamme rehellisiä työihmisiä. 

Juhlaistunto lausuu vakaumuk- 
sen siitä, että mainehikkaat tshe- 
kistit — synnyinmaamme uskol- 
liset pojat — tulevat edelleenkin 
säälimättä taistelemaan kaikkia 
kansan vihollisia vastaan ja 1o- 
pullisesti lyömään japanilais-sak- 
salaisen agenttuurin maassamme 
— halveksitut trotskilaiset buha- 
rinilaiset ja muut spionit ja di- 
versantit. 

Juhlaistunto on vakuutettu sii- 
tä, että Moskova— Volgan kana- 
van mainehikkaat rakentajat, 
jotka ovat rakennustyössä =käy- 
neet erinomaisen bolshevistisen 
työkoulun ja valloittaneet kana- 
varakennustekniikan, tulevat an- 
tamaan. vielä = erinomaisempia 
näytteitä tietoisesta sosialistises- 
ta luomistyöstä muilla uuden sta- 
linilaisen viisivuotisen suurilla ja 
jättiläismäisillä rakennustyömail- 
la. 

Eläköön Moskova— Volgan ka. 
navan rakentajat! 

Eläköön rakennustyön komen. 
tajat — taistelevat narkomvnu- 
delilaiset ja sisäasiain kansanko- 
missari N. I. Jezhov! 

Eläköön — suuri —opettajamme, 
johtajamme ja ystävämme, kallis 
toveri Stalinimme! 


2162-1937 


Lentokone ”ANT-25” Schelkovon lentokentällä ennen starttia lentoon Moskova 


-Pohjoisnapa— Amerikan Yhdysvallat. 


(Sojusfoto) 


Tov. M. M. GROMOVIN 


esiintyminen radiossa Yhdysvalloissa 


Marchfieldin lentokenttä (Ri- 
versiden kaupunki) 15 heinäk. 
(TASS'in erikoiskirjeenvaihtajal- 
ta). Kello 2.45 Amerikan radio- 
lähetysyhtymä ”Nationa! Broad- 
casting Company” järjesti radio- 
lähetyksen upseeriklubilta March- 
fieldin lentokentältä. Radiossa 
esiintyivät — sovettilentäjät, joita 
Yhdysvalloissa kuuntelivat mil- 
joonat ihmiset. 
diktori 
rekordimaisen 


Radiolähetysyhtymän 
alkoi 


pituuslennon suorittaneiden len- 


lähetyksen 


täjien nimelle saapuneiden ter- 
vehdysten ”Koko 
yön — sanoi diktori — me kär- 
simättöminä odotimme kuuluista 
lentäjiä siihen aikaan, kun he 
pyörivät sumun yllä ja vihdoin 
laskeutuivat maahan, päästen lä- 
helle Meksikon rajaa”. 


esittämisestä. 


Lentäjät puhuivat venäjänkie- 
lellä. Heidän puheensa englannin- 
kielelle käänsi San Franciscossa 
oleva SSSR:n pääkonsulin sijai- 
nen tov. Gochman. Tov. Gromov 
lentokoneen ”ANT-25” miehistön 
aimessä tervehti Amerikan kan- 
saa ja esitti parhaita toivomuk- 
sia SSSR:n kansojen nimessä. 
Tov. Gromov kiitti Yhdysvalto- 


jen armeijan lentäjiä siitä vas- 


taanotosta, = jökä''fentökoneen 
”ANT-25” miehistölle järjestet- 


tiin ”Marchfieldissa”, ja lausui 
varmuuden siitä, että lentomatka 
tulee lujittamaan Yhdysvaltojen 
ja Sovettiliiton välistä yhteyttä. 

Tämän jälkeen esiintyi nuori 
Valter 
Harvey, joka ensimmäisenä ter- 
vehti lentäjiä heidän maahanlas- 
keutumisen jälkeen. 

”Minä ensimmäisenä näin len- 
täjät aamulla, suunnilleen kello 
5.30 (Californian aikaa) — sanoi 
Harvey. — Minä kovin hämmäs- 
tyin, kun näin jättiläismäisen 


amerikalainen = farmari 


' ympäröimänä”, 


punasiipisen lentokoneen, joka 
lensi San Jacinton laakson yllä. 
Viipymättä minä juoksin sille 
paikalle, johon lentokone laskeu- 
tui, ja olin ensimmäinen, joka 
tervehti lentäjiä Yhdysvalloissa, 
he lentoko- 


neesta”. 


kun tulivat = ulos 

Edelleen Harvey osoitti, että 
hän tiedoitti telefonitse ”March- 
field” päällikölle, 
joka sitten saapui ja otti vartioi- 


lentokentän 


tavakseen lentokoneen. 
Radiolähetysyhtymä yritti ra- 
dioitse lähettää ”Normandia” lai- 
valta tovereiden Tshkalovin, Bai- 
dukovin ja Beljakovin haastatte- 
lut, 
Atlannin valtamerellä vallitsevat 


mutta lähetystä häiritsivät 


meteorologiset suhteet. 
Vastaten tov. 
kertoi yksi- 


tyiskohtia lentomatkasta. Hänen 


kysymyksiin, 
Gromov muutamia 
sanojensa mukaan kaikkein epä- 
sääsuhteet — olivat 
Rudolfin' saaren ja Pohjoisnavan 


suotuisimmat 


välillä sekä myöskin Kalliovuo- 
rien piirissä. 


* Diktori kuvasi lentokonetta 
”ANT-25” seuraavin sanoin: 


”Suunnaton — punasiipinen, hyvin 
kaunis hopearunkoinen lentokone 


on kentällä tuhansien ihmisten 


Lopuksi kenraali Emmons — 
”Marchfield” 
päällikkö sanoi: ”Yhdysvaltojen 
armeijan nimessä minä tervehdin 
Yhdysvalloissa ja meidän ”March- 
fieldin” lentokentällä Californias- 
sa olevia sovettilaisia napapiiri- 
lentäjiä ja onnittelen hyvin vai- 
kean ja tärkeän tehtävän menes- 
tyksellisen täyttämisen johdosta. 
Heidän = taitonsa, kestävyytensä 
ja uljuutensa ovat ansainneet 
koko maailman lentäjien ihastuk- 
sen”. Gromov kiitti Emmonsia ja 
toisia upseereja vieraanvaraisuu- 
desta. 


sotilaslentokentän 


Heinäkuun päivät 


('SSSR:n KANSALAISSODAN 


HISTORIAN” 1 NITEEN 


7 LUVUN MUKAAN) 


(Jatkoa edelliseen numeroon.) 


3. 


Heinäkuun demonstrat- 
sion hajoittaminen 


Sillä aikaa kun demonstrantit 
tulisesti kutsuivat sovetteja otta- 
maan vallan, eserrät ja menshe- 
vikit kuumeisesti mobilisoivat liik- 
keellelähteneiden selän takana 
voimia revolutsiota vastaan. Tau- 
rian palatsille kutsutttin hallituk- 
selle uskollisia sotilasjoukko-osas- 
toja. Illalla kello 7 saapui Palat- 
sitorille Vladimirin sotakoulu, 9. 
ratsurykmentti ja 1. kasakkaryk- 
mentti. 

Heinäkuun 5 päivänä menshe- 
viki Voitinskij selosti Yleisvenä- 
Jäisen sovettien toimeenpanevan 
keskuskomitean ja Yleisvenäläi- 
sen talonpoikaisdeputaattien =so- 
vettien toimeenpanevan = komi- 
tean yhdistetyssä istunnossa: 

”Yhteen aikaan meillä ei ol- 
lut lainkaan voimia. "Taurian 
palaisin ulko-ovilla seisoi vain 
kuusi ihmistä, jotka eivät kyen- 
neet — pidättämään — väkijouk- 
koa. Ensimmäinen avuksemme 
saapunut joukko-osasto oli pans- 
sariautoja ... Meillä oli lu- 
ja päätös: avata tuli, jos aseel- 
linen bandi ryhtyy väkival- 
taan.” 

Käsky sotaväen lähettämisestä 
Pietariin annettiin 5. armeijan 
komitealle. Heti lähetettiin rinta- 
malta 14. ratsudivisia, 14. Donin 
kasakkarykmentti, 117. I1zborin 
rykmentti ja muita osastoja. Yh- 
distetyn joukko-osaston komen- 
tajaksi määrättiin = Yleisvenäläi- 
sen — toimeenpanevan = keskusko- 
mitean jäsen luutnantti Mazu- 
renko. Meriministerin apulainen 


Dudarov lähetti Helsinkiin veden- 
alaisille — veneille käskyn: on 
vaikkapa upotettava revolutsioni- 
set laivat, jos viimemainitut läh- 
tevät Pietariin. Sotajoukkojen 
poiskutsumisessa rintamalta tais- 
telua varten revolutsiota vastaan 
eserrit ja menshevikit horjuivät 
vähemmän kuin entinen tsaari 
Nikolai hallitusaikansa viimeisinä 
päivinä. Raivostuneet pikkupor- 
varit eivät olleet vähemmän taan- 
tumuksellisia kuin tsaarin ken- 
raalit. / 

Kiinteässä liitossa menshevikien 
ja eserrien johtajien kanssa an- 
toi Pietarin —sotilasokrugan = yli- 
päällikkö kenraali Polovtsev hei- 
näkuun 4 päivän aamuna käskyn 
järjestyksen viipymättömästä pa- 
lauttamisesta. 

Eri osissa kaupunkia — Nev- 
skin ja Sadovajan kulmassa, Li- 
teinin prospektilla, 
nan lähistöllä ja muualla, alkoi- 
vat provokaattorit ja 
lankumoukselliset — ampua = de- 
monstrantteja kivääreillä. Kasa- 
kat ja junkkerit tekivät hyökkäyk- 
siä = demonstrantteja = vastaan. 
Vastavallankumous myös päätti 
siirtyä hyökkäykseen. Yleisvenä- 
läinen —sovettien toimeenpaneva 
Keskuskomitea antoi ”Pietarissa 
revolutsionisen järjestyksen pa- 
lauttamista ja ylläpitämistä” var- 
ten muodostetun hallituskomissin 
avuksi kaksi eserrää — Avksent- 
jevin ja Hozin. Heinäkuun -& 
päivän — aamuna wastavallanku- 
moukselliset joukko-osastot hä- 
vittivät ”Pravdan” toimituksen ja 
kirjapainon ”Trud”. : 

Pitäen demonstratsion = päätty- 
neenä, « bolshevikit - vielä = heinä- 
kuun 4 päivänä kehoittivat.- de- 


Insinöäri-lin- 


vastaval-| 


PUNAINEN KARJALA: 


Lauantaina heinäkuun 17 p:nä 


Aamiainen turkkilaisten vieraiden kunniaksi 
tov. M. M. LITVINOVIN luona. 


Heinäkuun 14 päivänä ulko- 
asiain kansankomissari tov. M. M. 
Litvinov järjesti aamiaisen Mos- 
kovaan saapuneiden Turkin mi- 
nisterien herrojen Teffik Rjusht- 
ju Arasin ja Shjukrju Kajan 
kunniaksi. Aamiaisella olivat läs- 
nä ministerien seurassa saapu- 
neet Turkin Suuren kansallisko- 
kouksen 'deputaatit herra Rahmi 
Apak ja tohtori Shjukrju Sheno- 
zan, 'lurkin tasavallan lähettiläs 
Zekjai Apaidyn, SSSR:n puolus- 


Tov. M. 


Todellisella ilolla = sovettihalli- 
tus minun kauttani ja henkilökoh- 
taisesti minä itse tervehdimme 
täällä kahta ystävällisen Turkin 
hallituksen ansiokasta edustajaa 
herra Arasia — ulkoministeriä, 
Sovettiliittomme vanhaa vierasta, 
ja herra Shjukrju Kajaa — sisä- 
ministeriä ja -kansallistasavalta- 
laisen puolueen pääsihteeriä, joka 
luoksemme on saapunut ensim- 
mäisen — kerran sekä myöskin 
Turkin Suuren —kansalliskokouk- 
sen kunnioitettavia edustajia her- 
roja Shjukrju Shenozania ja Rah- 
mi Apakia. 


Me "pidämme tätä vierailua si- 
täkin suuremmassa arvossa, kos- 
ka sitä eivät ole synnyttäneet 
minkäänlaiset välittömät = viralli- 
set ajatukset ja päämäärät. Me 
näemme tässä vierailussa ainoas- 
taan Turkin Sovettiliittoa kohtaan 
tunteman mielenkiinnon ja ystä- 
vyyden: osoituksen ja illustratsion 
Turkin = ministerineuvoston kun- 
nioitettavan puheenjohtajan 1Is- 
met Inenjun jokuaika sitten par- 
lamentissa tekemään ilmoitukseen 
siitä, että ”turkkilais-sovettilainen 
ystävyys tulee olemaan kumman- 
kin maan politiikan lujana ainek- 
sena”, 


Kansainväliset suhteet tuntevat 
erilaisia ystävyysmuotoja. Ennen 
sotaa kaksi tai kolme valtiota, 
jotka olivat vieraita tahi vieläpä 
antagonistisiakin toisilleen, mutta 
jotka määrätyllä hetkellä katsoi- 
vat tarpeelliseksi solmia keske- 
nänsä liiton yhteisten agressiivis- 
ten, imperialististen päämäärien 
saavuttamista varten, suunnitellun 
saaliin jakamista varten, puhui- 
vat ystävyydestä keskenään. So- 
dan jälkeinen aika tuntee muita 
tapauksia. Esimerkiksi kaksi val- 
tiota, jotka suhtautuvat toisiinsa 
huonosti peitetyllä epäluottamuk- 
sella ja jotka pyrkivät vastak- 
kaisiin ulkopoliittisiin päämääriin, 
äkkiä sopivat ei puhua, vaan eh- 
dottomasti kirkua keskinäisestä 
ystävyydestään, toivossa jotakin 
pelottaa tällä näennäisellä ystä- 
vyydellä. Tämä ystävyys on pe- 
lätti, joka pelästyttää tosin vain 
tyhmiä poliittisia variksia. Tapah- 
tuu näinkin: yksi valtio uhkaa 


toista, sen territoriaalista koske- 
mattomuutta ja poliittista riippu- 
mattomuutta, vedoten, sanokaam- 
me, revisionismin ”pyhään” prin- 
siippiin, 


joihinkin — historiallisiin 


monstrantteja = rauhallisesti ha- 
jaantumaan. Mutta junkkerien ja 
kasakoiden hyökkäyksen johdoss 
ta merisotilaat kuitenkin jäivät 
Pietariin; he ottivat haltuunsa 
Kshesinskin palatsin ja Petropav- 
lovskin linnan ja yhdessä kone- 


kiväärimiesten kanssa valmistau- 


tuivat itsepuolustukseen. 
Heinäkuun 5 päivän 
saapui rintamalta = hallituksen 
avuksi uusia vahvistusjoukkoja. 
Tähän aikaan oli kaupungissa 
käynnissä 
kotitarkastuksia ja pogromeja. 
Pietari muuttui valloitetun kau- 
pungin näköiseksi. Kadut olivat 
tulvillaan junkkerien patrulleja. 
Työläisrajonit oli eristetty kes- 
kuksesta. Heinäkuun 6 päivän 
vastaisena yönä Yleisvenäläinen 
sovettien toimeenpaneva keskus- 
komitea ja —talonpoikaisdepu- 
taattien 
komitea teki päätöksen, jolla pe- 
ruuttamattomasti — liitti itsensä 
vastavallankumouksen mustaan 
asiaan: I 
”Kokous toteaa, että toi- 
menpiteet, joihin Väliaikainen 
hallitus ja molempien toimeen- 
panevien. komiteain byroiden 
asettama Sotilaskomissi näinä 
päivinä ovat ryhtyneet, ovat 


olleet revolutsion etujen mu- 


kaisia. 

Myöntäen jatkuvien päättä- 
vien toimenpiteiden välttämät- 
tömyyden revolutsionisen jär- 
jestyksen palauttamiseksi ja 
ylläpitämiseksi Pietarissa, ko- 
kous vahvistaa tovereille Avk- 
sentjeville ja Hozille molem- 
pien komiteain byroiden anta- 
"mat valtuudet.” 

+ Kokous hyväksyi myös Duda- 
rovin telegrammin. 
Vastavallankumouksen =edusta- 
jat alkoivat puhua ultimatumien 
kielellä, Kronstadtin — matruusien 
delegatsio, joka kävi sinä aikana 
neuvotteluja Toimeenpanevan 
keskuskomitean — Sotilaskomissin 
kanssa,* käskettiin « viipymättä 


iltana f' 


joukkovangitsemisia |' 


sovetin toimeenpaneva |' 


-tusasiain kansankomissarin sijai- 
nen Sovettiliiton marsalkka ov. 
A. J. Jegorov, ulkoasiain kansan- 


komissarin sijainen tov. V. P. 
Potemkin, ulkoasiain kansanko- 
missarin sijainen: tov. .B, S, Sto. 


monjakov, RSFSR:n valistusasiain 
'kansankomissari tov. A. S. Bub- 
nov, SSSR::n Sovnarkomin yhtey- 
dessä — olevan korkeakouluasiain 
komitean puheenjohtaja tov. 1. 1. 
Mezhlauk, Turkissa oleva SSSR:n 
täysvaltainen edustaja tov. M. A. 


Karskij, Turkissa oleva SSSR:n 
kauppaedustaja tov. O. J. Osipov, 
ministerien seurueessa olevat 


Turkin ulkoministeriön vastuun- 
alaiset työntekijät, Turkin lähe- 
tystön virkailijat ja ulkoasiain 


Minä juon ystävällisen Turkin 
kansan kukoistamisen ja mahdin 
kasvamisen; kunniaksi, uuden 
Turkin tasavallan suuren luojan 
ja päämiehen herra Atatjurkin 
terveydeksi, hänen = kyvykkään 


kansankomissariaatin vastuunalai- |. 


set työntekijät. 


Aamiaisen aikana tov. Litvinov 
ja herra Aras vaihtoivat keske- 
nänsä puheita. 


M. LITVINOVIN puhe 


oikeuksiin ja jopa rotujen suku- 
laisuuteenkin. Ollen riittämättö- 
män sotilaallisen —valmistautumi- 
sen tai epäsuotuisan kansainväli- 
sen konjunktuurin johdosta pa- 
koitettu lykkäämään näiden uh- 
kauksien toteuttamista joksikin 
aikaa se ehdottaa toiselle valtiol- 
le, että se pitäisi sitä ystävänään 
tämän saman ajan. Kaikkein ih-. 
meellisintä on se, että tämä toi- 
nen valtio suostuu tähän tietoiseen 
valheeseen, mainiosti tajuten, että 
se antaa uhkaavalle valtiolle mah- 
dollisuuden lujittua ja paremmin 
valmistella sen suunnittelemaa 
agressiota ”ystävää” vastaan. 
Mahdollisia ovat sellaisetkin ta- 


paukset, jolloin ystävyys solmi- 
taan voimiltaan sangen epäsuh- 
taisen kahden pelaajan välillä, 


jolloin niistä heikoin pakoitetaan 
”suojelijansa” ystävyyden vasti- 
neeksi osittain kieltäytymään sen 
hyväksi — riippumattomuudestaan. 
Tämäntapaisia valtioiden välisiä 
suhteita voidaan tietenkin ainoas- 
taan ehdollisessa mielessä nimit- 
tää ystävyydeksi: 
Tarvitseeko minun 
että mitään yhtäläisyyttä luette- 
lemani 
ole niillä suhteilla, jotka jo 16 
vuotta ovat vallinneet Sovettilii- 
ton ja Turkin tasavallan välillä 
ja että niillä on aivan 'toiset 
juuret, toiset päämäärät? Suuri 
Lokakuun revolutsio, joka enti- 
sen tsaristisen imperiumin niin si- 
säisestä järjestelmästä kuin myös 
kin: sen ulkopolitiikasta ei jättä- 
nyt kiveä kiven päälle, ei voinut 
olla synnyttämättä sen kansoissa 
reaktsiota tsaristista politiikkaa 
vastaan suhteessa Turkin kansaan. 
Oletäit: TEE Työt: Tääkkan- 
sassa = tul" &sille samanlainen 
reaktsio sen tuhoaman sulttaa- 
nien komennon ulkopolitiikkaa 
kohtaan. Melkein samaan aikaan 
tapahtunut vanhojen €vihattujen 
valtakomentojen kukistaminen 
kummassakin valtiossa ja tämän 
lisäksi osoittamani kumpainenkin 
reaktsio entistä ulkopolitiikkaa 
vastaan loivat edellytykset näiden 
valtioiden kansojen välisten suh- 
teiden perusteellista muuttumista 
varten ystävyyden kannalle. Seu- 
rasivat sankarilliset ajat, jolloin 
Sovettiliiton ja Turkin kansojen, 
kummankin omalla alueellaan, pi- 
ti ase kädessä puolustaa olemas- 
saolo-oikeuttansa ja valtaan saat- 


korostaa, 


ystävyyslajien kanssa ei 


aseistariisuutumaan. Heinäkuun 5 
ja 6 päivien tilanteen kuvasi Sta- 


lin selostuksessaan Pietarin jär-| 


jestön konferenssissa: 


”Heinäkuun viidentenä päi-( 


vänä olivat neuvottelut Toi- 
meenpanevan — keskuskomitean 
kanssa, jota: edusti Liber. Li- 
ber asetti ehdon: me (s.o. bol- 
shevikit — toim.) poistamme 
panssariautot Kshesinskin pa- 
latsilta, matruusit matkustavat 
Kronstadtiin ; 
sillä ehdolla, että sovetti suo- 
jelee meidän puoluejärjestöm- 
me mahdolliselta hävittämisel- 


tä. Toimeenpanevan keskusko-|. 


mitean nimessä Liber vakuutti, 
että Toimeenpaneva keskus- 
komitea tulee meidän ehtom- 
me täyttämään, että Kshesin- 


skin palatsi tulee olemaan mei-t 


dän —käytettävänämme (siihen 
asti, kunnes meille annetaan 
vakituinen huoneusto. Me -täy- 
timme lupauksemme.' Panssari- 
autot poistettiin, kronstadtilai- 
set suostuivat matkustamaan 
* takaisin, mutta vain ainoastaan 
aseet käsissä. Mutta Toimeen- 
paneva keskuskomitea ei täyt- 
tänyt ainoatakaan sitoumus- 
taan. Heinäkuun 6 päivänä 
Kozjmin (sotilasokrugan ko- 
mentajan apulainen — toim.) 
esitti telefonitse vaatimuksen, 
että 3—4 tunnin kuluttua on 
Kshesinskin' palatsin ja Petro- 


pavlovskin linnan oltava tyh-| 


jänä, — muussa tapauksessa 
Kozjmin uhkasi panna JIiik- 
keelle aseellisia voimia... Bol- 
shevikien puolueen Keskusko- 
mitea lähetti minut delegaatti- 
na Petropavlovskin — linnaan, 
jossa onnistuin: saada läsnäole- 
vat matruusit suostumaan € sii- 
hen, etteivät ryhdy taisteluun, 
koska. tilanne oli kääntynyt sillä 
tavoin, että me seisomme vas- 
tavallankumousta. vastassa, de- 
mokratian oikeistosiipeä = vas- 
tassa. Sovettien -toimeenpane- 
van : keskuskomitean" 'edustaja- 


me suostuimme |: 


tamiensa uusien järjestelmien it- 
senäistä kehittymistä melkein sa- 
moja imperialisteja vastaan, ja 
tämän samanaikaisen taistelun ja 
sen voittoisan päättymisen syn- 
nyttämät keskinäiset sympatiat 
lopullisesti konsolidoivat Sovetti- 
liiton ja Turkin kansojen väliset 
uudet suhteet vilpittömän =€ystä- 
vyyden pohjalla, joka on syvästi 
juurtunut laajojen kansanjoukko- 
jen tietoisuuteen. 


Tämän ystävyyden arvo on tul- 
lut järkähtämättömästi esille vii- 


me vuosina, jolloin sovettivaltio ja 
uusi Turkin tasavalta valloittivat 
itselleen vastaavat paikat kan- 
sainvälisellä areenalla. Se antoi 
tuntuvasti = itsestänsä tietää niin 
vuoden 1922 konferenssissa Lau- 
sannessa kuin myöskin viime vuo- 
den konferenssissa Montrealissa, 
sekä myöskin kummankin valtion 
yhtyessä Kansainliittoon. 


Sovettilais-turkkilaisen ystä- 
vyyden ansiosta on muodostunut 
Pysyvä ja rauhallinen tilanne niin 
tärkeällä: osalla kuin on Mus- 
tanmeren vesistö ja niillä alueilla, 
joilla valtiomme sijaitsevat. So- 
vettilais-turkkilainen ystävyys on 
näinollen muodostunut mitä suu- 
rimmaksi tekijäksi yleisen rauhan 
systeemissä. Olen vakuutettu, et- 
tä rauhan ystävät ymmärtävät ja 
pitävät arvossa tätä sovettilais- 
turkkilaisen ystävyyden merki- 
tystä ja että sitä voivat uhata ai- 
noastaan ne harvat valtiot, joi- 
den ulkopoliittinen ohjelma ei 
sovi -rauhallisuuden, pysyväisyy- 
den, luottamuksen, kunnioituksen, 
turvallisuuden eikä jatkuvan rau- 
han konseptsioihin kansainvälisis- 
sä suhteissa. Nämä valtiot ovat 
tällaisiä "hyökkäyksiä" tehneet jä 
tekevät. siitä huolimatta, että 
Turkin politiikan kaikkein aukto- 
riteettisimmat johtajat ovatanta- 
neet heidän ilman kaksimieli- 
syyttä = ymmärtää, että nämä 
hyökkäykset on etukäteen €tuo- 
mittu täydelliseen epäonnistumi- 
seen. Puolestani myöskin minä, 
sovettihallituksen nimessä, voin 
heitä. varoittaa, että sillä hajoit- 
tavalla työllä, jota nämä valtiot 
suorittavat Europassa muodostu- 
neita rauhaa rakastavia ryhmitty- 
miä ja muita rauhantukia vas- 
taan, ei ole sellaista voimaa, että 
se voisi räjähdyttää murtumatto- 
man sovettilais-turkkilaisen ystä- 
vyyden. 


na minä menen Bogdanovin 
kanssa Kozjminin luo. Hänel- 
Jä on kaikki valmiina taiste- 
* luun: tykistö, ratsuväki, jalka- 
* väki. Me koetamme saada hä- 
net suostumaan olla käyttä- 
mättä aseellista voimaa. Kozj- 
min on tyytymätön siihen, että 
sivilihenkilöt sekaantumisel- 
laan aina häiritsevät häntä ja 
vastenmielisesti suostuu alistu- 
maan Toimeenpanevan keskus- 
komitean vaatimukseen. Minul- 
le on selvää, että oikeistosiipi 
tahtoi verta, antaakseen ”ope- 
tuksen” työläisille, sotilaille ja 
matruuseille. Me ehkäisimme 
heidät toteuttamasta ha- 
luaan ... Bolshevikien ja vasta- 
vallankumouksen pelästyttämä 
Toimeenpaneva keskuskomitea 
solmii häpeällisen liiton vasta- 
vallankumouksen kanssa, tyy* 
dyttäen sen vaatimukset: bol- 
shevikien luovuttaminen, Bal- 
tian delegatsion vangitseminen, 
revolutsionisten = sotilaiden ja 
työläisten aseistariisuminen.” 


Jo heinäkuun 4 päivänä antoi 
Väliaikainen hallitus Pietarin so- 
tilasokrugan sotajoukkojen ko- 
mentajalle kenraali Polovtseville 
määräyksen ”puhdistaa Pietari 
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aseistetuista -ihmisistä”. 


”Samalla — sanottiin tuossa 
määräyksessä — teidän tehtä- 
väksenne annetaan vangita epä- 
järjestyksien osanottajina 
bolshevikit, jotka pitävät hal- 
lussaan Kshesinskin taloa, puh- 
distaa se ja miehittää sotajou- 
koilla.” 

Heinäkuun 6 päivän aamuna 
polkupyöräjoukkojen sotilaat 
miehittivät Petropavlovskin 1lin- 
nan, hieman myöhemmin ottivat 
sotajoukot haltuunsa myös Kshe- 
sinskin palatsin, jossa toimeen- 
pantiin pogromi. Samana päivä- 
nä, heinäkuun 6 päivänä, Väliai- 
kainen hallitus julkaisi — ukaasin 
Leninin vangitsemisesta. 

Bolshevikien puoluetta ja sen 


asekumppaninsa, Sovettiliittomme 
ystävän herra Izmet Inenjun ja 
meidän kalliiden ystäviemme ja 
vieraidemme herrojen Arasin ja 
Shjukrju Kajan terveydeksi. 


* Herra Teffik Rjushtju 
ARASIN puhe 


Herra kansankomissari, ensim- 
mäiseksi haluan lausua Teille 
omasta puolestani, virkatoverini 
ja ystäväni herra Shjukrju Ka- 
jan, sisäministerin ja kansallis- 
tasavaltalaisen puolueen =pääsih- 
teerin nimessä, sekä myöskin ko- 
ko Turkin delegatsion, siinä lu- 
vussa siihen kuuluvien parlamen- 
tin jäsenten nimessä mitä lämpi- 
mämmän kiitollisuuden erikoises- 
ta vieraanvaraisuudesta ja sydä- 
mellisestä vastaanotosta, jota suu- 
ren naapurimme ja ystävämme 
viranomaiset ovat — osoittaneet, 
vieraanvaraisuudesta, josta. minä 
henkilökohtaisesti olen jo aikai- 
semmin tullut vakuutetuksi. 


Me saavuimme tänne, kuten Te: 


suvaitsitte oikein merkitä, ainoas- 
taan sen mielenkiinnon ja syvän 
ystävyyden merkeissä, jota ke- 
malistinen Turkki tuntee Sovetti- 
liittoa kohtaan. Me luulemme, et- 
tä tällä me vastaamme vilpittö- 
män ystävyyden tunteisiin, jota 
teidän suuri maanne on osoitta- 
nut meitä kohtaan. 


Todellinen turkkilais-sovettilai- 
nen ystävyys jää maittemme po- 
litiikan vakituiseksi tekijäksi. 
Tämä ystävyys, luja ja horjuma- 
ton, sankarillisen taistelun aikana 
syntynyt, jota meidän kansamme 
kävivät olemassaolo-oikeutensa ja 
riippumattoman — kehittymisensä 
puolesta on näiden 16 vuoden 
kuluessa vuosi vuodelta JIujittu- 
nut ja syvästi syöpynyt niin 
joukkojen = tietoisuuteen = kuin 
myöskin maittemme puolueiden 
mielipiteisiin. 

Tarvitseeko — minun korostaa 
ministerineuvostomme puheenjoh- 
tajan maittemme välisten ystä- 
vyyssuhteiden johdosta viimeksi 
tekemien ilmoitusten merkitystä 
ja selvyyttä! 


Samoin, minun oa..mieluista. kor 
rostaa sitä, että  Sovettiliitto on 
suuren johtajanne Stalinin hen- 
kilökohtaisesta alotteesta tehok- 
kaasti osallistunut industrialisoi- 
miseemme, joka on toteutunut 
elämässä sellaisina suuremmoisina 
muistomerkkeinä kuin ovat kom- 
binaatit Kaizarissa ja Nazillassa. 


Meidän keskinäiset sitoumuk- 
set, jotka kaikki kokonaisuudes- 
saan on saatettu julkisuuteen, ei- 
vät sisällä enempää — sotilassopi- 
muksia, kuin mitään muitakaan 
erikoisia sitoumuksia. Mutta siitä 
huolimatta on fakta, että me em- 
me ole jääneet, emmekä tule jää- 
mään (välinpitämättömiksi = mei- 
dän kumpaisenkin kohtalon suh- 


johtajia vastaan nostettiin = villi 
ajojahti. Leniniä vastaan heitet- 
tiin valheellinen syytös spionaa- 
shista Saksan hyväksi. Tämä jär- 
jetön syytös tekaistiin provokaat- 
torsn, erään 16. siperialaisen ryk- 
mentin — vänrikin — Jermolenkon 
”todistusten” nojalla, henkilön, 
jonka muka Saksan sotapäällystö 
oli lähettänyt 6. armeijan rinta- 
maosalle agitatsion harjoittamis- 
ta varten rauhan solmiamiseksi 
Saksan kanssa. Hänen ”todistuk- 
sensa” olivat Väliaikaisen halli- 
tuksen hallussa jo huhtikuussa, 
mutta se säilytti niitä sopivam- 
paa hetkeä varten. Heinäkuun 5 
päivänä entinen sosialidemokraat- 
ti ja II Valtakunnan duuman jä- 
sen G. Aleksinskij ja entinen na- 
rodnajavoljalainen V. Pankratov 
julkaisivat — nämä €parjausjutut 
keltaisessa lehdessä ”Zhivoje slo- 
vo”. Väliaikainen hallitus ei roh- 
jennut julkaista näitä ”doku- 
mentteja” omassa nimessään ja 
antoi ne mainituille henkilöille, 
Menshevistinen — johtaja Dan, 
joka tutkijakomissille antamis- 
saan todistuksissa lausui, että 


hän ei usko bolshevikien osallis-| 


tumiseen — spionaashiin. Saksan 
hyväksi, silti piti mahdollisena 
provokatoorisesti mainita muka 
saksalaisten agenttien osanotosta 
demonstratsioon heinäkuun 3—5 
päivinä. 


”Ollen syvästi vakuutettu,!. 


että — Saksan — pääesikunnan 
agentuuri tarrautuu jokaiseen 
sen — luontoiseen liikkeeseen 


kuin heinäkuun 3—5 päivien 
liike, en silti ole milloinkaan 
syyttänyt ketään bolshevikia, 
sitä vähemmän koko bolshevis- 
tista puoluetta spionaashista 
Saksan hyväksi”. 
= Vastavallankumous 
keudetikäyntiä Leniniä 
joka vangitsemista odottamatta 
siirtyi »maanalaisuuteen. = Eräät 
puolueen jäsenet (Rykov, Nogin, 
Kamenev) esiintyivät sen puoles- 
ta, että Lenin ilmoittautuu = oi- 


vaati = oi- 
vastaan, 


teen. Eikö minulla näissä olosuh- 
teissa ollut oikeutta nimittää mei- 
dän ystävyyttämme ”erikoisiksi 
suhteiksi”, 


On aivan oikein, että tulinen 
pyrkimys yleisen rauhan lujitta- 
miseen — muodostaa kummankin 
maamme — politiikan luonteen, 
omaisen piirteen. 


Turkkilais-sovettilainen ystä- 
vyys on vakituinen ja arvokas 
tekijä ei vain maittemme keski- 
näisissä suhteissa, vaan myöskin 
yleensä kaikilla alueilla, joilla 
maamme sijaitsevat, ja erikoises- 
ti Mustanmeren vesistöllä. Näin- 
ollen ystävyytemme on muodos- 
tunut suureksi tekijäksi. jakamat- 
toman rauhan ja - kollektiivisen 
turvallisuuden systeemissä. Olen 
myöskin vakuutettu, että rauhan 
ystävät pitävät arvossa ystävyy- 
temme tällaista merkitystä. Me 
toivomme kansojemme hyvinvoin- 
tia — se on meidän oikeus, se 
on vielä meidän velvollisuutem- 
mekin. Mutta tätä hyvinvointia 
me emme voi itsellemme kuvitel- 
la muitten kuin onnellisten kan- 
sojen joukossa. 


Rauha meille ja kaikille, min- 
käänlainen agressori ei voi odot- 
taa puoleltamme minkäänlaista 
apua ja kannatusta — tällainen 


on meidän ehjä poliittinen kon- 
septsio. 

Me uskomme, herra kansanko- 
missari, että meidän vierailumme 
antaa uuden sysäyksen keskinäi- 
sille suhteillemme poliittisella ja 
taloudellisella alalla ja tulee edel- 
leenkin edistämään yhteyttä kult- 
tuurin alalla. Meidän vierailumme 
todistaa maailman edessä ystä- 
vyytemme lujuutta, jota ei 
kään voi horjuttaa ja joka aina 
tilee palvelemääri rauhan astaa. 
kohvtan 
maljani ystävällisen Sovettiliiton 
kansojen hyvinvoinnin kunniaksi, 
sen mahdin kasvun puolesta, So- 
vettiliiton Toimeenpanevan Kes- 
kuskomitean kunnioitettavan pu- 
heenjohtajan herra Kalininin ter- 
veydeksi, Kansankomissarien So- 
vetin kyvykkään puheenjohtajan 
herra Molotovin kunniaksi, sekä 
myöskin Teidän terveydeksenne, 
herra kansankomissari. Ja erikoi- 
sesti haluan kohottaa maljan suu- 
ren johtajanne Stalinin 
deksi! 


mi- 


Juuri tässä mielessä 


tervey- 


keudelle. Samoin Trotskij vaati, 
että Lenin jättäytyisi vallanpitä- 
jille. Mutta tätä jyrkästi vastusti 
Stalin, joka lausui: ei ole takeita 
siitä, etteikö häntä revitä kappa- 
leiksi. 

Miten oikeassa oli Stalin Iljit- 
shiä uhkaavan vaaran määritte- 
lyssä, sen parhaiden todistavat 
itsensä Polovtsevin, heinäkuun 
teurastuksen yhden pääjohtajan 
lausunnot. 

Polovtsev kirjoitti myöhemmin 
muistelmissaan ”Pimennyksen 
päivät”: 

”Upseeri, joka lähetettiin 
Terijoelle toivossa saada kiinni 
Leninin, kysyy minulta, ha- 
luanko minä saada tuon herran 
kokonaisena, vaiko kappalei- 
na... Hymyillen vastaan, että 
vängitut tekevät hyvin usein 
karkausyrityksiä.” 

Itse Lenin sanoi tämän oikeu- 
denkäynnin johdosta näin: 

”Oikeus on vallan elin. Li- 
beraalit sen toisinaan unohta- 
vat. Marxilaiselle on synti 
unohtaa sitä. Ja missä on val- 
ta? .. Hallitusta ei ole. Se 
vaihtuu joka päivä. Se on toi- 
meton. Sotilasdiktatuuri toimii. 
”Oikeudesta” on tässä nayret- 
tavaa puhuakin. Kysymys ei 
ole ”oikeudesta”, vaan kansa- 

? episoodista ... ”Mi- 
nä en ole tehnyt mitään lain- 
vastaista. Oikeus on oikeuden- 
mukainen. = Oikeus — selvittää 
asian. Oikeus tulee olemaan 
julkinen. Kansa ymmärtää. Mi- 
nä ilmoittaudun”, Tällainen 
järkeily on naivia lapsellisuu- 
teen asti. Ei oikeutta, vaan in- 
ternatsionalistien vainoa — si- 
tä valta tarvitsee. Saada heidät 
kiinni ja panna vankilaan, — 
sitä tarvitsevat herrat Kerens- 


kij ja kumppanit. Niin on 
ollut (Englannissa ja Rans- 
kassa), niin tulee olemaan 


( Venäjällä)”, 


— (Jatkoa seur. sivulla) 


Lauantaina heinäkuun 17 p:nä 


Mihail Mihailovitsh Gromov 


M. M. Gromov kuuluu sih 
tshastlivoih lendäjien pokoleenieh, 
kudamien elaigu on ylen lujas yh- 
teydes sovetskoin aviatsien isto- 
rien kera. 

Vuonnu 1916 — 17 vuodizena 
häi siirdyi Moskovan Korgiembas 
tehnitsheskois utshilitshasta päi 
professora Zhukovskoin aviatsien 
teoritsheskoloille kursiloille. 

Oli menos vuvven 1917 räkki 
kezä, frontaltapäi tuli trevozhnoloi 
tiedoloi, kurssat valmistuttihes 
extrennoih :vyipuskah. Aerodro- 
mal » zavodittihes praktitsheskoit 
zanjatiet. Yhten kerran zanjatien 
aigah Gromov katshoi ylen tar- 
kah yhty miesty, kudai oli voljno- 
loissa sovissa i kudai ylen atle- 
titsheskoin figuran mugah eroit- 
tavui toizista afitsieroista. Yksi 
afitsieroista ozutti tämän kursan- 
toille : 

— Boris Illiodorovitsh Rossins- 
kij. Häi teile ozuttau vozduuhan. 
Rossinskij vei kursantat angaran 


luo. Puolipimies saraistapäi tuo- 
dih ”Farman-30”, Mashin 
Gromoval — ozuttiihes — tehnikän 


tshuvvokse. Häi loppi teorien en- 
simmäizen tshuastin na ”otlitsh- 
no”, i hänel annettih prava enzi- 
mäizenny suaha lendiä vozduu- 
hassa. Gromov astui mashinah i 
Rossinskoin ohjauksella samoljot- 
ta nouzi vozduuhaan. Konzu läh- 
tiettih iäre maskhinastapäi, zname- 
niitoi venjalainen ljotshikku kiitti 
i sanoi Gromovalle: 

— Tulgua, vie lennämmö! 

Lopiettuo teorian, Zhukovskoin 
kursantat vuonnu 1917 ijunjan- 
kuus siirryttih Moskovan aviat- 
sionnoih shkolah. 
. Tuli Oktjabrskoi revoljutsie. 
Borjbassa — sovetskoin = aviatsien 
puolesta Mihail Gromov kazvoi i 
polititsheski lujittui. Yhtes Ros- 
sinskin kera häi organizuitshi 
nuorista lendäjistä dobrovoljnoin 
drurhinan shkolan i mashinoin 
vardjoitshemizhekse belogvardeit- 
soin afitsieroin napadimizesta. 

Syttyi — grazhdanskoi — voina. 
Fronttu triebuitshi lendäjie. Gro- 
mov loppou zanjatiet i ajau vos- 
toshnoi] frontalle. Peredovoilla 
pazitsieloilla häi täyttäy suuren 
joukon vuazhnoloi bojevoiloi ope- 
ratsieloi, varuamattomil razved- 
koil avuau ”zeljonoloin” oruudiet, 


bombittau Koltshakan bataljonoi 

i afitsieroin udarnoloi polkkie. 
Terväh. voimattomus nuoren 

lendäjän pani postelih. Terveh- 


häi 


tyttyö, tulou järilleh Mos- 
kovskoih | aviatsionnoih shkolah, 
kus rubieu viemäh instruktorsko- 
loi zanjatieloi. Gromovan nimi 
ylen terväh tulou tiettäväksi so- 
vetskoissa = aviatsiessa. = Vuonnu 
1924 yhtes toizien parahambien 
aviatsien ruadajien kera häf rua- 
dau — ]jotshiekkoin — udarnoissa 
shkolassa = instruktorana, shtobi 
andua terväizeh lendäjien boje- 
voin gruppan vypusku — am- 
mundan i bombien lykkiändän 
alal spetsialistoja. Hänen utshe- 
niekkoin luguh kuului silloi V. P. 
Tshkalov — nygyinen Sovetskoin 
Sojuzan geroi. 

Vuonnu 1924 Gromov siirdyy 
ruadoh vojenno-vozdushnoloin vä- 
gilöin nautshno-ispitaljnoih insti- 
tuttah, ljotshiekakse-ispitateljak- 
se. Tästäpäi lähtien hänen elaigu 
on lujassa yhteydessä mashinoin 
opittelemizen kera i suurien len- 
doloin kera. 

Piästyö läbi razruuhan i njäl- 
ljan aijan mua zavodiu azuo uuzic 
zavodoi, azuo uuzie promyshlen- 
nostin otrasliloi, i omua aviatsion- 
noidu industriedu. Sovetskoloin 
aviatsionnoloin zavodoin uspee- 


Kunnia lentäjillemme! 


Maamme työtätekevät ovat suurella 
ilolla ottaneet vastaan tiedon sovetti- 
ilmailun uudesta loistavasta voitosta. 
Koko, maa on ihastuksissaan : Gromovin, 
Jumashevin ja Danilinin sankarillisen 
lennon: johdosta. 

Heinäkuun 15 päivän aamuna, ennen 
töiden alkamista, Kontupohjan paperi- 
kombinaatin mekaanisessa =verstaassa 
pidettiin kokous, joka omistettiin len- 
tomatkalle Moskova—Pohjoisnapa— 
Pohjois-Amerika. Agitaattori tov. Ti- 
moshkin tiedoitti lyhyesti siitä, miten 
tätä vertaistaan löytämätöntä lentomat- 
kaa valmisteltiin ja miten se suoritet- 
tiin. Tämän jälkeen esiintynyt viilari 
PAKLIN sanoi: 

— Tohkalovin, Baidukovin ja Belja- 
kovin lennon jälkeen meidän sankari- 
lentäjämme — Gromov, Jumashev ja 
Danilin — vakuuttavasti ja loistavasti 
osoittivat maailmalle, että se voitto, 
jonka Tshkalov ja hänen toverinsa 
saavuttivat, ei ole sovettilentäjien sa- 
tunnaimmen voitto. Tämän voiton on val- 
loittanut meidän korkea tekniikka ja 


(Jatkoa edelliseltä sivulta) 


Heinäkuun seitsemäntenä päi- 
vänä päätti Väliaikainen hallitus 
uudestiformeerata kaikki heinä- 
kuun 3—45 päivinä demonstratsioi- 
hin osallistuneet joukko-osastot. 
Ennen näitä Väliaikaisen bhalli- 
tuksen päätöksiä esitti myöskin 
Pietarissa ollut Englannin lähetti- 
läs Buchanan vaatimukset, jotka 
jätettiin ulkoministeri Tereschen- 
kolle jo heinäkuun 4 päivänä. 
Buchanan piti välttämättömänä: 

”1) Palauttaa koko Venäjällä 
kaikille sota- ja merilakien mu- 

kainen kuolemanrangaistus. 2) 

Vaatia laittomiin demonstrat- 

sioihin osallistuneita sotilaita 

ilmiantamaan agitaattorit ran- 
kaisemista varten. 3) Kaikkien 
työläisten aseistariisuminen 

Pietarissa. 4) Sotasensuurin 

järjestämistä oikeudella taka- 

varikoida sanomalehdet, jotka 
kiihoittavat sotaväkeä tai väes- 
töä järjestyksen tahi sotilasku- 
rin rikkomiseen. 5) Organisoi- 
da Pietarissa ja muissa suuris- 
sa kaupungeissa rintamalla 

haavoittuneista sotilaista ”milii- 

si” haavoittuneiden upseerien 

komennon alla, valikoiden yk- 
sinomaan 40 vuotiaita ja van- 
hempia ihmisiä. 6) Kaikkien 

Pietarin ja ujestin rykmenttien 

aseistariisuminen ja työpatal- 

jooneiksi muuttaminen, elleivät 
ne tunnusta kaikkia yllämainit- 
tuja ehtoja.” 

Heinäkuun kahdeksantena päi- 
vänä annettiin käsky Baltian lai- 
vaston merimiesten sovettien Toi- 
meenpanevan Keskuskomitean — 
Tsertrobaltin, kuten sitä nimitet- 
tiin lyhyesti — vangitsemisesta. 
Annettiin määräys vangita ja lä- 
hettää Pietariin kaikki levotto- 
muuksien aiheuttajat Kronstadtin 
garnisoonin ja linjalaivojen ”Pet- 
ropavlovskin”, ”Respublikan” ja 
”Slavan”, miehistöjen keskuudes- 
sa, laivojen, joiden nimet porva- 
riston lakeijoiden mukaan ”ovat 


mainiot ihmisemme. Ja koko maailma 
on uudemman kerran tullut vakuute- 
tuksi, että Sovettiliiton sankarit ovat 
maailmansankareita!-: Kaikki me, «työ- 
läiset ja kolhosnikat; syvällä ilolla mer- 
kitsemme — Gromovin, Jumashevin — ja 
Danilinin loistavan lennon, sankarien, 
jotka todistivat koko ihmiskunnalle, 
että sovettilentäjien menestykset eivät 
ole sattumia”, eivät ole ”henkilökoh- 
taisia onnistumisia”, että ne perustuvat 
tekniikkaan, että lentäjiemme voitot 
on turvannut sovettitieteen monilukuis- 
ten alojen huolenpito ja välittömästi 
toveri Stalinin osoittama huolenpito ja 
häneltä saatu ohjaus. 

Kolhoosipelloilla stahanovilaiset suu- 
rella ilolla puhuvat Gromovin, Juma- 
shevin ja Danilinin lennosta. Kulmuk- 
sassa työskentelevät traktoristit Anku- 
shev ja Makarov ovat ilmaisseet yhdes- 
sä kaikkien kolhosnikkojen kanssa mi- 
tä suurimman ilonsa ja ylpeytensä 8s0- 
vettilentäjistä, jotka maailmanrekor- 
deillaan ovat hämmästyttäneet koko 
etumaista ihmiskuntaa, 


tahratut — vastavallankumoukselli- 
silla toiminnoilla ja Fresolutsioil- 
lm 


Samana päivänä lähetti Keren- 
skij ”kaikille” valheellisen ra- 
diogrammin, jossa sanottiin: 

”Epäilyksettä on käynyt sel- 
ville, että epäjärjestykset Pie- 
tarissa oli järjestetty Saksan 
hallituksen agenttien osanotol- 
la... Johtajat sekä henkilöt, 
jotka tahrasivat itsensä veljes- 
verellä, rikoksella synnyinmaa- 
ta ja revolutsiota kohtaan, tul- 
laan vangitsemaan”. 

”Sosialisti”-ministerit — kadet- 
tien poistumisen jälkeen he muo- 
dostivat enemmistön hallitukses- 
sa — käsittivät, että hallituksen 
selvästi — vastavallankumoukselli- 
nen toiminta voi synnyttää vasta- 
toiminnan aallon joukkojen ta- 
holta. Lopettamatta revolutsion 
tuhoamista, päättävät sovittelija- 
ministerit luvata kansalle joita- 
kin ”revolutsionisia” toimenpitei- 
tä. Edellytettiin julistaa Venäjä 
tasavallaksi, hajoittaa Valtakun- 
nan ' neuvosto ja Valtakunnan 
duuma, ryhtyä maalainsäädän- 
töön. Heinäkuun 7 päivänä Ke- 
renskij julkaisi tämän ohjelman 
Väliaikaisen hallituksen istunnos- 
sa. Vastaukseksi erosi ruhtinas 
Ljvov hallituksesta ja poistui is- 
tunnosta. 

Porvarillisissa piireissä pantiin 
aikaan hälyytys. Valtakunnan 
duuman Väliaikainen komitea il- 
moitti, että se pitää 

”Poliittisesti tuhoisana sitä, 
että se syrjäytetään osallistu- 
masta uuden Väliaikaisen hal- 
lituksen muodostamiseen”. 

Illalla lähetti ruhtinas Ljvov 
hallitukselle protestikirjeen suun- 
niteltua ohjelmaa vastaan. Hänen 
sanojensa mukaan ohjelman' kai- 
killa pykälillä on 

”sellainen luonne, että jou- 
koille heitetään demagogian ja 
niiden pienen itserakkauden 
tyydyttämisen nimessä valtiol- 
lisia, moraalisia arvoja”, 


PUNAINEN KARJALA 


hat kazvetah muga ravieh, shto 
jo vuonnu 1925 mua voibi snärä- 
die omat mashinat pitkäh lendoh 
Moskovasta Pekiniin suate, kuda- 
man matku on, yli 7 tuhanden ki- 
lometrin. Yhty nämis mashinois 
”R-1” ohjai Gromov. 

Tazah vuozi kului siitpäi, kon- 
zu oli azuttu lendo Moskovasta 
Pekiniin, Gromov lähtöy lendoh 
Europan ymbäri i loppou sen 
ylen hyvin. Vuonnu 1929 Gro- 
mov azuu toizen europeiskoin len- 
non samoljotalla ”Ant-9” (”Kril- 
ja Sovetov”). 

Vuonnu 1934 Gromov uvvessah 
nostattau kaiken muailman aviat- 
sionnoin kruugat omalla loittoizel- 
la lennolla zamknutoida: krivoida 
myöte. Häi lujittau sovetskoille 
aviatsielle uvven mirovoin rekor- 
dan. 

Gromoyv lendelöy lähel 20 vuot- 
tu jo. Täs aijas händy on nagra- 
dittu ordenal Krasnoi Znameni i 
kaksi kerdua Krasnoin zvesdan 
ordenalla. Häi on myös nagradit- 
tu —”'hobjaizella — oruuzhiella = i 
VTSIK:n gramotalla. 'Samo-ot- 
verzhennoista ruavosta i geroist- 
vasta, mirovoin rekordan suami- 
zesta krivoida myöte lendäjessä 
samoljotalla ”RD'”, Gromovalle 
oli annettu Sovetskoin Sojuzan 


| geroin nimi i orden Lenina. 


| Sluavu sovetsko. 
loil ljotshiekoil! 


Myö elämmö tshomas kukkivas so- 
vetskois muas. Miän elaigu on tuhat- 
vuozie mustos säilyviä elaigua, Stalins- 
koin epoohan tshomimbua aigua. 

Ei ammui miän muan parahat mie- 
het otvojuittih Pohjainen poljuussa i 
ei ammui miän muan geroit lennettih 
Pohjaisen poljuussan kavoti Pohjaiseh 
Amerikah, i kerras sen jälgeh nouzi 
vozduuhah kolme muan parasta poi- 
gua Sovetskoin Sojuzan geroin Mihail 
Gromovan ohjuandan: ua! samoljotal 
”ANT-25”, 

I onhaikui vasta oliz lähtietty voz- 
duuhah kui kaikel muailma] lennetäh 
tiijoitukset siit, shto samoljottu, ku- 
duas ollah geroitsheskoin rahvahan pa- 
rahat poijat: Gromov, Jumashev i Da: 
nilin on laskevunnuh Pohjaizes Ameri- 
kas Californian shtuattah. 

Lendo matku djygeilöis meteorolo- 
gitsheskolois uslovielois on loppunuh 
Sovetskoin aviatsien suurel voitol. Kai 
muailmu katshou, kai muailmu nägöy 
mih pädiedäh Stalinskoit — pitomtsat, 
Stalinin epoohan geroit. 

Nämä kaikil nähtäväizet suuret voi- 
tot ei djiähä sih. Jeslikui rodineh 
koittelemus kahten muailman välil, t 
sit vasta ozuttau kai miän geroitshes- 
koih rahvas uuzie i uurie geroitshesko- 
loi podvigoi, vasta siit tullah nägemäh, 
shto Stalinskoin epoohan ihmizet pä- 
diedäh kaikenmoizien geroizman dielo- 
loin luadijakse. Suat i tuhandet ... 
semmoizet samoljotat kuin ''ANT-25” 
laitak oma ruado oman sotsialistitshes- 
koin « roindumuan hyväksi. 

Sluavu Stalinskoloil pitomtsoil. Slua- 
vu aotsialistitsheskoin muan I|jotshie- 
koil. Ä 


Andrei 


Nuorus ijällä Andre Jumashev 
ylen äijä! ljubi risuija i ni konzu 
ei duumainnuh olla lendäjänny. 
16-vuodizennu, — vuonnu 1918 
— häi astuu dobrovoltsanna 
Krasnoih Armieh i vuvven men- 
dyö = yhtessä = artilleriiskoin ka- 
mandan kurssien -briguadan kur- 
santoin kera lähtöy suvifrontalle, 
Jälgeh sen, kun on likvidiiruittu 
belogvardeitskoit —bandidat, Ju- 
mashev = loppou — artilleriiskoit 
kurssat i enzimäizenny päivänny 
maijankuudu vuonnu 1921 häi 
tulou Krasnoikse kamandierakse. 

Tellehpäi ruaduo jatkau Kras- 
noin Armien tshuastiiloissa i ut- 
shivuu. Vuvven 1922 loppupuolel 
Jumashev menöy lendäjien shko- 
lah i loppou sen hvvin, 

5 päivänny ,martankuudu v. 
1924 nuori lendäi -erzi kerran 
itshekseh nouzou vozduuhah. Sy- 
gyzyllä tädä samastu vuotta Ju- 
mashev tulou ljotshiekakse istre- 
biiteljakse. Erähien kuuloin men- 
dyö häi loppou vozhdushnoin bo- 
jun shkolan. 


Kievassa, kunne händy oli naz- 
nuatshittu aviatsonnoih tshuastih, 
Jumashev tulou tuttävakse nuo- 
ren aviokonstruktoran Gribovskin 
kera. Hänen vaikutuksen ual Ju- 
mashev rubieu armastamah pla- 


Sergei Aleksejevitsh Danilin 


Yksi —parhaimbista — sovetsko- 
loista — aeronavigaattoroista 
Sergei Aleksejevitsh Danilin ro- 
diihessa vuonna 1901 Moskovassa 
zhelezhnodorozhniekan = perehes- 
sä. 18 vuodizena, jälgeh sen kui 
loppou Moskovskoin komertshes- 
koin utshilishan, häi astuu dobro- 
voltsakse Krasnoih Armieh i sen 
riädylöissä puolistaa omua roo- 
dinua belogvardeitsoilta, bandi- 
toilta i interventtoin polkista. 
Vuvven mendyö, häi enzi kerran 
tulou tuttavaksi lentomashinojen 
kera. Sposobnoida Danilinua työ- 
täh aerosnimindä shkolah a vuon- 
na 19922 händy nähtäh jo vo- 
jenno-vozhdushnoin flotan naut- | 
sho-ispitateljnoin instituutan sei- 
nien sydämessä. 


Danilin ozallistui suuressa jou- 
kossa pitkih i ravieh lendomat- 
koih. Vuonnu 1925 Danilin yhtes 
lendäi Tomashevskin kera azuu 
enzimäisen muas pitkän lennon 
samoljotalla ”ANT+14”,  kudai 
kestäy 12 tshuassuo 10 minuttua. 


Erähien ' vuozien kuluttuo vuon, 
nu 1929 Danilin ozallistuu ra- 
vieh e oasmaoresn TON 
Eskadrillih, kudamah kuului 
mashinua, lähtiettih mäksi 
matkalle marsruttua myöte Le- 

ningrad— Vitepsk—-Smolensk-— 

Moskova—Gorjki—Kazanj— 
Orenburg—Ufa— Permj— Vjatka 
— Jaroslavl; —Leningrad, azettu- 
jen välil kaikkih nämih punktoih. 
Lendo jatkui kahtet suutkat. 
Borjbu matkau ravevuuden puo- 
lesta. Nämissä sorevnovaanielois- 
sa ispytivaittihes ei vai sovets- 
koit mashinat, no i tuli katsho- 
tukse — sovetskoloin = lendäjien 


” 


Porvariston peloittelemat ”so- 
sialisti”-ministerit luopuivat ai- 
keistaan. Heinäkuun 8 päivänä 
vahvisti Väliaikainen hallitus mi- 
nisterineuvoston puheenjohtajak- 
si Kerenskin, säilyttäen hänelle 
sota- ja meriministerin viran. 
Nekrasov tuli hallitukseen minis- 
teri-puheenjohtajan sijaiseksi. Si- 
säasiain = ministeristö annettiin 
Tseretelille. Samana päivänä hal- 
litus julkaisi ohjelman, jossa ei 
ollut yhtään äskettäin merkityistä 
toimenpiteistä. Hallituksen julis- 
tus toisti ensimmäisen kokoomus- 
hallituksen ilmoituksen toukokuun 
6 päivältä, vetoamatta kuitenkaan 
siihen suoranaisesti. Väliaikainen 
hallitus lupasi jännittää kaikki 
voimat taistelua varten sisäistä 
vihollista vastaan sekä kutsua 
määräaikana koolle Perustavan 
kokouksen ja valmistaa maalait. 
Samalla ilmoitettiin, että työväen- 
politiikan alalla ”laaditaan laki- 
projekteja kahdeksantuntisesta 
työpäivästä, kaikinpuolisesta 
työnsuojeluksesta” jne. Taloudel- 
lista sekasortoa vastaan tullaan 
hallituksen — yhteyteen —perusta- 
maan Taloudellinen neuvosto ja 
Taloudellinen pääkomitea laati- 
maan kansantalouden ja työn jär- 
jestämisen yleinen plaani. 

Samoinkuin = edellisissäkään il 
moituksissa, ei uusissa ohjelmissa 
ollut mitään konkreettista. Enti- 
nen tsaari Nikolai kirjoitti päivä- 
kirjaansa uuden hallituksen ja 
sen julistuksen johdosta: 


”Heinäkuun 8 päivä. Lauan- 
tai 


ruhtinas Ljvov on poistunut ja 
ministerineuvoston puheenjoht 
tajaksi tulee Kerenskij, jääden 
samalla sota- ja meriministe- 
riksi sekä ottaen vielä johtaak- 
seen kauppa- ja teollisuusmi- 
nisteristön. Tämä henkilö on 
sopiva paikallaan nykyhetkel- | 


i. Hallituksen kokoonpanos- 
sa on tapahtunut muutoksia: 


lä: kuta enemmän hänellä tu- 


lee olemaan valtaa, sitä pa- 


rempi”. 


| 
ä 


muasteruuttu. Ljotshiekat kiistah 
tahtottih suaha edutila. Voitta- 
jakse nämissä sorevnovaanielois- 
sa. tuli eskadriljan .kamandiira, 


i 


opytnoi shturman Danilin, kuäai 
enzimäizenny lendi samoljotalla 
”R-1” seizatuskohtalle. 


Vuozi vuodelta kazvau sovets- 
koi aviatsie. Mua sai omista za- 


"vodoistapäi uuzie i uuzie mashi- 
noi, kudamat erovuttih oman 
ravieh menendän mugah, Vuonna 
1982 oli azuttu kuuluizu korgiella 
ravieh lendo Harjkovasta Mos- 
kovaan, kai kuuzi karablie mat- 
kattih 6,5 tuhanden metrin kor- 
gevuudella, Tarkkah tseelin luo 
toi samoljotat shturman Danilin. 


Eserrien ja menshevikien puo- 
lueet — kannattivat — täydellisesti 
hallitusta. 

Heinäkuun 9 päivänä julkaisi 
Yleisvenäläisen — sovettien = toi- 
meenpanevan keskuskomitean ja 
tälonpoikaisdeputaattien — sovetin 
toimeenpanevan komitean yhdis- 
tetty istunto ”revolutsion pelas- 
tamisen hallituksen” ministeristön 
uuden kokoonpanon: 


”Heille annetaan rajattomat 
valtuudet järjestyksen ja kurin 
palauttamiseksi armeijassa, 
päättävää taistelua varten vas- 
tavallankumouksen ja anarkian 
kaikkia ilmenemisiä vastaan”. 
Antaen Väliaikaiselle hallituk- 

selle erikoisvaltuudet menshevikit 
ja eserrit osoittivat, mihin pitää 
iskeä, jotta varmimmin tuhottai- 
siin revolutsio. Heinäkuun 13 päi- 
vänä molempien toimeenpanevien 
komiteain yhdistetyssä istunnossa 
esiintyi Dan seuraavalla lausun- 
nolla ; ; 

”Sen, mihin meitä toveri Ke- 
renskij on kutsunut, — sanoi 
hän, — me olemme jo täyttä- 
neet. Me emme ole ainoastaan 
valmiit tukemaan Väliaikaista 
hallitusta, me emme ole ainoas- 
taan sitä auttaneet edustamaan 
vallan koko täydellisyyttä, me 


vaadimme, että hallitus tätä 
valtaa käyttäisi ... Tänä aamu- 
na sdslälistärovointsiönöariein 


ja menshevikien fraktsiain is- 
tunnossa ... hyväksyttiin reso- 
lntsio, jonka me ehdotamme 
kokoukselle ja olemme vakuu- 
tettuja, että se hyväksyy 
sen ...;” 

Edelleen julkaistiin resolutsio, 
jossa vaadittiin bolshevikien aset- 
tamista oikeuteen, Leninin ilmot- 
tautumista — oikeudelle, kaikkien 
syytteeseen asetettujen poistamis- 
ta sovettien kokoonpanosta ja 
i sovetin kaikkien jäsenten ehdo- 
tonta alistumista sen enemmistön 
päätökseen. 


(Jatkoa seuraavassa numerossa.) / ; 


Sen jälgeh Danilin on toizien 
|kuuluizien lendoloin utshastniek- 
ka. Vuonna 1934 häi shturma- 
ran nimessä lendää samoljotalla 


”ANT-6” —sovetskoin = aviatsion- 
noin —delegatsien kera Pragah. 


Yhtes Gromovan kera häi azui 
raviehlennon uvvella samoljotalla 


marshruttua myöte Moskova— 
Leningrad— Moskova, laskevu- 
malla Leningradassa, Sil-zhe sa- 
moljotalla häi lendi Pariishah 
mezhdunarodnoih = aviatsionnoih 
vystavkah. 


Hyvistä uspeehoista aviatsien 
valdaamizen alalla Sergei Alek- 
sejevitsh on nagradittu Krasnoin 
zvesdan ordenalla, 


Danilin ;on ihan varnia, shto 
lendo Severnoin poljusan kävoti 


tulou azuttuo hyvin, no siit huoli-. 


mattah häi loppupäivih suate, 
enne — starttan lugi 
utshebniekkoi,. . 'spravotshniekkoi, 
| katsheli tablitsoja, tarkasti kar-: 
| toja i uvvessah analiziiruitshi kai- 
ken oman monivuodizen 


manskoin ruavon opytan, 


andamista 


shtur- 
vei 
samoljotan tässä lennossa hyvin 
piämiäriä kohte. 


i 


| 


nerizman dieluo i ferVäh .tulou 
konstruktorakse planeristakse, 
Vuonnu 1925 häi tulou mezhdu- 
narodnoloin planernoloin sostje- 


zanieloin * utshastniekaksi Kokte- 
belessa i azuu sie omal planeralla 
joukon rekordoi piduvus i korge- 
vus lennoissa. 

Vuozi vuvvel kazvau Jumashe- 
van lendäi spetsialnostiloin lugu., 
Vuonnu 1926 häi on ja voz- 
dushnoin bojun instruktora. Vuo- 
zi täspäi händy naznatshitah 
ljotshiekakse-istrebiteljakse. 

Kymmenen vuvven ruadoaijas- 
sa häi lendeli 80 eri luaduizella 


kebjiellä i jygielöilla mashinoil-! 


la. Ei yhten kerran hänen mashi- 
nal grozi häviendy, no häi oli 
ainos'rauhalline i tulen ishkun 
tabah otti smieloit resheeniet 
hotj — miittuossa — polozheeniessa 
lienöy olluh i ainos täs piäzi voit- 
tajakse. Suurien sposobnostiloin 
avul, nastoitshivostin i julgevu- 
den avul Jumashev tulöu hyväkse 
lendäjäkse-ispytateljakse. 

Kaksi puolenkel vuotta Juma- 
shev. kamanduitshou 'vozdushnoi- 
du cskadriljua i litshnoloista us- 
pehoista —aviatsionnoin tehnikän 
valdaamizen alalla. händy nagra- 
ditah Krasnoin zvesdan ordenal- 
la. Aktivnoista ruavosta Osoavia- 
himassa händy on nagradittu kul- 
daizilla tshuassuloilla. 


Jumashev ei yhten kerran ole 
ollut suuris i pienis lendoloissh, 


häi on lendänyh ulgomualoih 
karablin kamandierana. 
Murdavakse * punktakse. omas 


elaijassa Andrei Borisovitsh las- 


; kou vuvven 1983. Konzu häi tah- 


tou otmiettie miittuon tahto-libo 
sobytien, kudai kasaitsheh händy, 
häi ainos sanou: ”Se oli enne 
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Borisovitsh Jumashev 


vuottu ,1983” a libo ”Se oli jäl- 
geh vuvven 1933”. Kezäl vuonnu 
1983 fiskuljturniekkoin paruadan 
aigah Krasnoil Ploshadil Juma- 
shev enzi kerran pagizi tovarishu 
Stalinan kera. Sovetskoloi ljot- 
shiekoin: paras prijatel tovarishu 
Stalin tarkkah kyzeli Jumasheval 
siit Jennändäs, kuduan Käi oli vas- 
tavai azunuh. Lämmästi proshait- 
tuohes lendäjän kera tovarishu 
Stalin hänelle toivoi iellehpäi hy- 
vie "uspeehoi. 

-—" Pidäy äijäl i hyvin lendiä! 
— Hätken  aigua itshekseh mais 
nitshi jälestä päi tädä vastavusta 
Jumashev. > s 
Keviäl vuonnu 1986 Jumashev 
vei samoljotal ”AN'T-26” Pragah 
dele- 


sovetskoidu aviatsionnoidu 
gatsiedu. 

11 päivänny sentjabrjankuudu 
v. 1936 häi nouzi samoljotalla 
”ANT-6” 8.102 metrin korgevuu- 
delle gruuzun kera 5 tonnua. 
Erähien päivien mendyö sentjabr- 
jankuun 16 päivänny häi nouzou 
gruuzun kera 10 tonnua 6.605 
metrin korgevuudel. Rekordu re- 
kordan jälgeh tulou. 20 päivän- 
ny sentjabrjankuudu sil-zhe sa- 
maizel mashinal häi nostau 12 ten- 
nua gruuzua 2.000 metrin korge- 
vuudelle. I lopukse 28 päivänny 
oktjabrjankuudu häi azuu uvven 
mezhdunarodnoin = rekordan $ 
tonnan gruuzun kera lennossa. 
Häi nouzou 8.980 metrin korge- 
vuudelle. Täl samaizel häi lyö 
oman endizen rekordan, kuduan 
oli azunuh 11 päivänny sentjabr- 
jankuudu. 

Sen jälgeh, kui Jumashev azui 
yhten = omis — korgevuslennoista 
gruuzun kera häi sai tovarishu 
Stalinalta päi privetsvien: 


”Pozdravljaitshen korgevus- 
lennon rekordan suamizen kera 
nellimotornoilla = samoljotalla 
”ANT-6”,. 

Zhalaitshen Teille uuzie us- 
peehoi. 

Puristan kättä. 

I; Stalin.” 


Jumashevan vesselyydel ei ol- 
luh granitsua. : Armahan vozhd- 
jan privetstvie oli häneh nähte 
kaikkie suurin nagruadu. Omas 
vastavuksessa häi kirjutti: 

”Myö Sovetskoin muan lNjot- 
shiekat, hengitämmö suurella ar- 
mahuudella omua roodinua kohti, 
boljshevitskoidu partiedu i Tei- 
dy — miän vozhdju, prijatelj $ 
utshitelj, kenen vnimaaniedu i sa- 
bottua tunnemmo ainos i joga si- 
jassa. Kui ljotshiekku-ispitatelj, 
minä luajin kaiken, mi vai on mi- 
| nusta päi zavisimpi; shtobi mashi-. 
nat kudamie, ispitivaitshen minä 
oldas miän slavnoin Krasnoin Ar- 
mien —geroiitsheskoloin ljotshie- 
koin käzissä loppimattominnu i 
ainos toimivinnu oruuzhieloinnu.” 


Py pitsa KIKSI? KEL aa 


Tietö iden määräaikainen suorittaminen 
turvattava 


Koulujen, synnytyslaitosten, 
lastenseimien ja -tarhojen 
rakennustöiden kulusta 
Karjalan ASSR:ssä 


10/VII—37 mennessä 


KOULUT 
Rakennus- täyt. Rakennus- 
objekti pros. työnjoht. 
1. Petroskoin 
keskikoulu ...... 69,5 Rubanets. 
2. Kantalahden 
keskikoulu * ...... 59,5 Sokolov. 
3. Solomannin vajaa- 
keskikoulu :...... 35,0 Rubanets. 
4. Kovdan vajaa- 
keskikoulu ...... 45,0 Varlatshev 
5. Rabotshij Ostrovin vajaa- 
keskikoulu —...... 30,0 Vasiljev. 
6. Puutosin vajaa- 
keskikoulu ...... 16,0 Florinskij. 
7. Poventsan vajaa- 
keskikoulu ...... 10,0 
8. Aunuksen vajaa- 
keskikoulu ...... 65,0 Spazhev. 
9. Ondrosenvaaran 
alkeiskoulu ...... 31,0 Kuznetsov. 
LASTENTARHAT 
1. Petroskoin, Kirovin 
kadulla 0050000 68,8 Lebedev. 
2. Petroskoin, L. Tolstoin 
kadulla ......... - 81,5 Polubotko. 
SYNNYTYSLAITOKSET 
1. Petroskoin ...... 85,0 Kiselev. 
2. Kantalahden .... 99,0 Sokolov. 
3. Sorokan ........ 17,0 Tsvetkov. 
4. Rukajärven: ..... 13,0 Trusov. 
5. -Essoilan ........ 25,0 
6. Shallan ;........ 7,0 
7. Uhtuan 40000000 14,0 
8. Ribrekan ....... 36,0 
SEIMET 
1. Petroskoin, kivinen 90,0 Tsaplin. 
2. Kontupohjan, 
kivinen ...;. 93,0 Semin. 
3. Sorokan, kivikon: 78,0 Tsvetkov. 
4. Kemin, kivinen .. 52,0 Vasiljev. 
5, Spaskaja Guban 
puinen ' ......... 4,0 
6. Nurmoilan, puinen = 3,0 
7. Petroskoin, kivinen 6,0 
8. Kantalahden; puinen 8,0 
MAITOKEITTIÖT 5 
1. Petroskoin ...... 84,0 Tsaplin. 
2. Kontupohjan . 18,0 
KARJALAN VALTION SUUN- 
PUTTE TNSANN 198 


| 


Heinäkuun 10 päivään mennes- 
sä Soutjärven rajoni suoritti tie- 
työtehtävänsä 58,6 prosentilla. 
Kapitaliremonttia on suoritettu 
yhteensä kolmen kilometrin ja 
juoksevaa remonttia 14 kilomet- 
rin pituudelta. Ainoastaan silto- 
jen - korjauksen ja sorahiekan 
ajon rajoni on suorittanut 100 
prosentilla. 

Etumaisina tietyövelvollisuuden 
täyttämisessä ovat rajonissa olleet 
kolhoosit: ”Vperjod”, ”Krupska- 
ja”, ”Boretsh”, ”Thälman”, jotka 
ovat täyttäneet tietyövelvollisuu- 
tensa yli 100 prosenttisesti. Eri- 
koista aktiivisuutta ja esimerkilli- 
syyttä tietyövelvollisuuden suori- 
tuksessa osoittavat kolhosnikka- 
naiset Klavdia Sidorova ja Anna 
Ishanina. Klavdia Sidorova (kol- 
hoosi Vperjod) on esimerkillinen 
brigadiiri tietöissä. Hänen briga- 
dinsa teki yhteensä jo 804 työ- 
päivää. Brigadi jatkuvasti täyt- 
tää norminsa 150—170 prosentil- 
la. Samoin kolhosnikkanaisen An- 
na Ishaninan brigadi täyttää nor- 
minsa 120—130 prosentilla 


Rajoni olisi jo voinut täyttää 
tietyövelvollisuutensa, jos kaikki 
rajonin kolhoosit ja kolhoosilai- 
set sekä koko rajonin yhteiskun- 
nallisuus olisivat työskennelleet 
yhtä hyvin kuin rajonin etumai- 
set ihmiset. Esimerkiksi, kolhoo- 
si ”Pjätiletka” on 170 työpäiväs- 
tä suorittanut ainoastaan 20 työ- 
päivää (hevos- ja miestyöpäiviä). 
Kolhoosi ”Krasnoje Znamja” 222 
työpäivästä 65 työpäivää jne. 

Tämä vielä kerran osoittaa sitä, 
että eivät vielä kaikki rajonin 
kolhoosit ja selsovetit ole tehneet 
itselleen täysin selväksi tietyö- 
velvollisuuden — suorittamisen ta- 
louspoliittista merkitystä, eivätkä 
ole huolehtineet velvollisuuksien- 
sa täyttämisestä. Edesvastuu täl- 
laisesta tilanteesta lankeaa myös- 
kin rajonin puolue-, sovetti- ja 
ammattiliittoelimille, joiden on 
entistä enemmän (voimistettava 
työtään tietyövelvollisuuksien 
määräaikaan täyttämisen turvaa- 
miseksi. 


T-si.r 
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Rajonin kulituurielimet unohtaneet Jemo- 
senvaaran ja Vennesjärven kylät 


Tunkuan rajonin Tunkuan sel- 
sovetin alueella on Jemosenvaa- 
ran ja Venesjärven kylien kol- 
hoosit, jotka ovat olleet jo usei- 
ta vuosia. Siitä huolimatta, että 
kylät ovat melkein keskuksen 
vieressä, ovat rajonin johtavat 
kulttuurijärjestöt jättäneet ne 
oman onnensa nojaan. Näissä ky- 
lissä ei suoriteta juuri minkään- 
laista kulttuuri-joukkotyötä. Ky- 
lissä on 25 taloutta, mutta tulee 
sanomalehtiä vain kaksi kappa- 
letta ”Krasnaja Karelijaa”. Mui- 
ta lehtiä ei tule. Kylissä ei ole 
minkäänlaista — kirjastoa. Posti 
kulkee näihin kolhooseihin mil- 


loin sattuu olemaan sinne mat- 


* Tilatkaa ja levittäkää 


e Ee aw 


Punaista Karjalaa 


kustajia, jotka tuovat myös kylis- 
tä tulevan postin. Kylät kuuluvat 
Tunkuan —selsovetin postinhoita- 
jan tov. Godujevin työalueeseen, 
mutta hän ei sitä huomioi. Sa- 
moin ei myöskään Tunkuan selso- 
vetin kirjastonhoitaja tov. Ingu- 
jev katso itselleen kuuluvaksi 
järjestää kirjastotyötä näissä ky- 
lissä. 

Jemosenvaaran ja Venesjärven 
kylissä on lukutaidottomia, mut- 
ta heidän opetustaan ei ole jär- 
jestetty. Venesjärven kylästä on 
Tunkuan selsovetin jäsenenä tov. 
Ignatta Mironov, mutta hänen 
työtään Tunkuan selsovetin ta- 
holta ei ohjata. 

Tietäen kaiken edellä sanotun, ei 
ole ihme, että Jemosenvaaran ja 
Venesjärven kolhooseissa on huono 
työkuri. Tunkuan selsovetin pu- 
heenjohtajan tov. Anikijevin yh- 
dessä rajonin johtavien puolue. , 
ja sovettielinten kanssa on kiin- 


nitettävä — enemniän huomiota 
kulttuuri-joukkotyöhön näissä ky- 
lissä. 

A. Piivojev. 
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4—162—1937 


Peipin piiritetty 


Peipin, 16 heinäk. (TASS). 
Tilanne Peipin-Tiantszinin piiris- 
sä on entisellään. Japanilainen 
sotaväki valtaa johdonmukaisesti 
tärkeitä punkteja tiellä. Ulko- 
maalaiset — seuraajat = osoittivat, 
että Peipin on faktillisesti piiri- 
tetty. ja eristetty; japanilainen 
sotaväki on vallannut Peipinin ja 
Tiantszinin — välisen rautatien; 
sillä aikaa kun käytiin neuvotte- 
luja, Kiina jo menetti tämän pii- 
rin. Sitä mukaa kun saapuu yhä 


VIIME TIEDOT =— 


uusia — japanilaisia = sotajoukko- 
osastoja, jotka lujittuvat valtaa- 
miinsa strategisiin kohtiin, tule- 
vat kiinalaisten voitontoiveet vä- 
littömässä — taistelussa Pohjois- 
Kiinasta yhä pienemmiksi, 
Japanilainen sotaväki jatkaa 
lujikkeiden, konekivääripesäkkei- 
den ja. tykistöasemien rakentä- 
mista kaikkialla Fyntai-Lju- 
koutszjaossa, lähentäen niitä yhä 
likemmäksi Peipinin muureja. 
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Japanilaisia lentokoneita Peipinin yllä 


Peipin, 15 heinäk. (TASS). 
Fyntain aseman piiriin (lähellä 
Peipiniä) on keskittynyt 4 tu- 
hatta japanilaista sotilasta, joilla 
on 100 konekivääriä ja 8 ras- 
kasta tykkiä. 


Tällä 
maakunnan luoteisosassa 15 ja- 
panilaista lentokonetta. Eilen len- 
teli 4 japanilaista pommittaja- 
lentokonetta — demonstratiivisesti 
Peipinin yllä. Tänään jälleen ne 
kiertelivät kaupungin päällä. 


Japanista sotaväkeä Kiinaan 


Tokio, 16 heinäk. (TASS). 
Japanin sotaministeri ilmoitti ei- 
len, että sen johdosta, että Kii- 


nassa on tilanne vakava, 
heinäkuun 15 päivänä päätös lä- 
hettää sinne sotaväkeä Japanista. 


Ordzhonikkizen aluepiirin Sulimovin kaupungin nimen 
muuttaminen Jezhovo-Tsherkesskin kaupungiksi 


YLEISVENÄLÄISEN TOIMEENPANEVAN KESKUSKOMITEAN PRE- 


SIDIUMIN PÄÄTÖS. 


Yleisvenäläisen Toimeenpanevan Keskuskomitean presidiumi päättää: 


Muuttaa Ordzhonikidzen aluepiirin Sulimovin kaupungin nimen Jerhovo- 


Tsherkesskin kaupungiksi. 


YLEISVENÄLÄISEN TOIMEENPANEVAN KESKUSKOMITEAN 
PUHEENJOHTAJA: M. KALININ. 


IYEISVENÄLÄISEN TOIMEENPANEVAN KESKUSKOMITEAN 


SIHTEERI: A. KISELEV. 


Moskova, Kreml. 
Heinäk. 16 p. v. 1937, 


Uusi järjestys valtioavustuksen annossa 
suuriperheisille äideille 


Suuriperheisten = äitien valtio- 
avustuksen saantia varten anta- 
mien anomusten vastaanotolle ja 
formeeraukselle on uuden instruk- 
tsion mukaan säädetty seuraava 
järjestys: 

Suuriperheiset äidit, joilla on 
M, tai useampia oaia lapsia (sa- 
man äidin), jos nuorimmalla niis- 
tä on alle 8 vuöttä otät LPieutet- 
tuja saamaan valtioavustusta, 

Aldft itse sntavat anomuksensa 
tajonin tai kaupungin siviilirekis- 
teritoimiston byrolle 
kansa mukaan. 


asuinpaik- 


'Anomukseen on ehdottomasti 
liitettävä kaikkien lasten synty- 
mätodistukset tai ote kansanoi- 
keuden päätöksestä, jonka mu- 
kaan lapset kuuluvat äidille. 
'Anomukseen on liitettävä myös- 
kin selsovetin '(asutussovetin) is- 
tunnon pöytäkirja, jossa on lue- 
teltu kaikki lapset (nimet, suku- 
nimet, 18t), jotka ovat äidin luo- 
na. 


Kaupungeissa on suuriperhei- 
sen äidin selsovetin pöytäkirjan 
asemesta esitettävä miliisiosaston 
todistus, joka sisältää edellämai- 
nitut tiedot. i 


Lapsista, jotka elävät erikseen, 
on äidin syntymätodistusten Ii- 
säksi — esitettävä — miliisiosaston 
(asuinpaikan mukaan) antama 
todistus siitä, että lapset asuvat 
siHä tai sillä paikkakunnalla 
(mainittava osoite), * 
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Katsaus Vilkan seinälehteen 


Vilkan mekanisoidulla baasalla 
Vilkan keskuksessa ilmestyvä sei- 
hälehti ei vielä vastaa niitä vaati- 
muksia, * jotka tällä kertaa asete- 
taan seinälehdelle. Ensiksikin leh- 
ti ei ilmesty säännöllisesti, vaan 
kamppailumaisesti — juhlapäivien 
jne. yhteydessä. Toiseksi lehden 
ulkoinen asu sekä teknillinen ra- 
kenne on kerrassaan heikko. 

Otamme tarkastettavaksi seinä- 
lehden N:o 6, juikaistu kesäkuun 
26 päivänä v. 1937. Otsikko on 
lehdessä hyvin värikäs ja silmiin 
pistävä, mutta ei vastaa kuvi- 
tuksensa puolesta lehden sisältöä. 
Mainitussa lehdessä ei ollenkaan 
ole mainittu minkä järjestön lehti 
se on. Tämä on virhe, sillä kai- 
kissa julkaisuissa, lehdissä jne. 
täytyy ehdottomasti olla sen jär- 
Sestön nimi, joka lehteä julkai- 
see. 

Itse lehden teknillinen rakenne 
on heikko. Lehti on kokoonpan- 
tu huolimattoniasti. Kirjoitukset 
on koneella kirjoitettu, ja asetet- 
tv lehteen ilman minkäänlaista 


järjestystä. Toiset liuskat ovat | joista 
kapeampia kuin toiset. Tämä an- | sittelee | 
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TOIMITUKSEN TELEFOONIT: 


terjualun redaktor — 479. 
TOIMITUKSEN OSOITE: — AJIPEC PEJIAKIIUM: AKCCP 


Lapsista, jotka = palvelevat 
TTPA:ssa, on äidin esitettävä to- 
distus sotilasosastolta. 


Rajonin tai kaupungin sivilire- 
kisteritoimisto = tarkastaa äitien 
antamat anomukset ja todistuk- 
set ja esittää ne rajonin Tpk:n 
tai kaupunkisovetin tarkastetta- 
vaksi, viimeksimainitut esittävät 
ne Karjalan ASST:n kansanko- 
missarien Sovetille. 


Avustussumma — vuodeksi  luo- 
vutetaan lainjulkaisuhetkestä 
saakka s.o. 27 p:stä heinäkuuta 
v. 1986, ja lain julkaisun jälkeen 
syntyneille lapsille lapsen 
syntymäpäivästä alkaen. 


— 


Toistuvaa avustuksen saantia 
varten (vuoden kuluttua) on 
suuriperheisen äidin annettava 
anomus uudelleen samassa jär- 
jestyksessä. Syntymätodistusta ei 
toisella kerralla enää tarvita. 
Samassa järjestyksessä annetaan 
anomukset myös vastasyntyneitä 


lapsia varten. 


Selsovetin päätös, joka todis- 
taa lasten äidille )uuluvaisuuden, 
sekä ne todistukset, jotka milisi- 
laitos 


antaa, ovat 


kuukautta. 


voimassa 3 


"Anomuksen annosta rajonin tai 
kaupungin — sivilirekisteritoimis- 
toon avustuksen saantiin säädetty 
aika ei saa ylittää kolmea kuu- 


kautta. 


;| joka on myynyt tavaroita 605.000 


A. Sprin. 


taa hyvin epämiellyttävän vaiku- 
tuksen. Kirjoituksien otsikot ovat 
hyvin huonosti näkyviä ja epäsel- 
viä sekä poikkeuksetta toistensa 
kaltaisia. Täten ovat kirjoituk- 
set vähän toisistaan eroittautuvia 
ja lehti muodostuu yksitoikkoisek- 
si. Suurta huolimattomuutta ja 
hätiköimistä lehteä valmistaessa 
todistaa se, että 2 kirjoitusta on 
kaksi kertaa samassa lehdessä. 
Puuttuvien kirjoitusten asemesta 
on lehteen maalattu suuri kysy- 
mysmerkki. Tämä osoittaa sitä, 
että lehtikollegio ei tee joukko- 
työtä työläisten keskuudessa, että 
työläiset kirjoittaisivat lehteen. 
Tällainen käytäntö on hyljättävä 
ja kehitettävä seinälehden kautta 
laaja joukkotyö työläisjoukkojen 
keskuudessa. Joukkotyön puutet- 
ta todistaa myöskin se, että suu- 
rin osa kirjoituksista on seinäleh- 
tikollegion jäsenten tai toimitsi- 
jain kirjoituksia. 

Lehden sisällöstä on sanottava, 


että se on heikko. Kaikkiaan 
on lehdessä 21. kirjoitusta, 
vain 2 kirjoitusta kä- 
tuotannollisista.* kysy- 


KEY 


hetkellä on Tshaharin! 


tehtiin ; 
i televän 


i Jempisen lausunto: ”Työläisten 
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Lehtien levitys itsevirtauksen varassa 
* [ KARELSTROISSA, SUKSITEHT. 


Tutustuminen sanomalehtien le- 
vityksen tilaan Petroskoin eri tuo- 
tantolaitoksissa osoittaa, että se 
on itsevirtauksen varassa. On 
useita tuotantolaitoksia, joissa ei 
ole edes levitystyön vastuunalais- 
ta työntekijää ja jos sellainen on- 
kin, niin useimmiten hän on toi- 
mettomana. 

Karelstroi-trustissa ei tällä ker- 
taa ole edes vastuunalaista sano- 
malehtien levittäjää. Trustissa on 
tuhansia työläisiä, mutta Jleh- 
tiä tulee vain luetut kappaleet. 

| Ammattiliiton taholta on kyllä ti- 
|lattu esim. 15 kappaletta ”Pu- 
j naista Karjalaa” (jokaiselle työ- 
maalle) ja tähän onkin rajoitut- 
tu. Näidenkään numeroiden levi- 
; tyksestä ei huolehdi kukaan, sillä 
jne on haettava konttorista ja sat- 
ituu usein, että kaukaisimmille 
ityömaille niitä ei noudeta ollen- 
jksan tai haetaan päivän-parin pe- 
| rästä. Äskettäin yritettiin järjes- 
tää levitystyötä työmaittain ja 
brigeoeittain, mutta yritystä pi- 
temmä!lle ei päästy. Sattuvan ku- 
svan tästä antaa Kommunistisella 
! maata!ouskorkeakoululla työsken- 
rakennustyöläisen = tov. 


kokouksessa päätettiin, että ti- 
laukset kerätään työmaittain ja 
viedään sitten keskuspunanurkal- 


Jokaiselle kolhosnikalle tulee lehtiä ja 
zhurnaaleja 


Ennen Lokakuun revolutsiota ei 
Lentieran kylässä ollut kuin muu- 
tamia lukutaitoisia ihmisiä. Nyt 


pn Lentieran kylän väestö mel- 
kein kauttaaltaan 
Muuttunut oon Lentieran kylä, 
niinkuin Karjalan muutkin kylät 


lukutaitoista. 


kokonaan toisenlaiseksi sovetti- 
vallan aikana. Taloudellisen hy- 
vinvoinnin lisääntyessä on kasva- 
nut myöskin kolhosnikkain kult- 
tuurinen taso ja vaatimukset. 
Kirkas osoitus kylän väestön kult- 
tuurisesta kasvusta on sanomaleh- 
tien ja zhurnaalien leviäminen. 
Nykyään tulee Lentieran kylään 
182-lehteä ja 103 zhurnaalia. Vii- 


me vuoteen verraten lehden levi- 


LEHTIEN LEVITYKSESTÄ 


le, mutta siellä ei koskaan tavan- 
nut «ketään vastaavaa henkilöä, 
joka olisi ottanut tilaukset vas- 
taan. Lopulta muutamat veivät 
tilauksia postiin ja asia hautautui 
väkitellen kokonaan”. 


Lehtien levitys on 'trustissa 
kamppailumaista ja silloinkin sitä 
tehdään huonosti, kertoo toveri 
Harju. Vain vuosi ja puolivuo- 
den vaihteessa siitä jotakin levi- 
tystyöntekijäin taholta puhutaan. 

Erittäin tärkeää levitystyössä 
ja = joukko-poliittisessa = työssä 
on lukutilaisuuksien säännöllinen 
järjestäminen = työmailla. — Tätä 
suoritetaan vain kahdella työ- 
maalla, Pedinstituutin ja Kommu- 
nistisen = maatalouskorkeakoulun 
rakennuksilla. Täälläkin on luke- 
minen järjestetty vain suomen- 
kielellä, mutta ei karjalan eikä 
venäjänkielellä. 

Autoremonttitehtaalla on vas- 
tuunalaisena = levitystyöntekijänä 
tov. Pavlovitsh. ”Krasnaja Kare- 
lijaa” ja ”Komsomolets Karelii”- 
lehtiä tilataan muutamia, nume- 
roita, mutta ”Punaista Karjalaa” 
ei tule yhtään kappaletta. Muu- 
tamat tehtaan työläisistä ostavat 
sitä kioskista. Lehden kollektiivi- 
sia lukutilaisuuksia ei pidetä, eikä 
ole keskusteluja. v- 


tys on kohonnut melkein kaksin- 
kertaisesti. Jokaiseen taloon tu- 
lee 3—4 lehteä. Kukaan kolhos- 
nikoista ei halua olla lehdettä ja 
jokainen tilaaja huolehtii itse sii- 
tä, ettei vain tilais jäisi uusi- 
matta. Suuri ansio levitystyössä 
kuuluu lehtiasiamiehelle. tov. A. 
Tarejevalle. Hän työskentelee ak- 
tiivisesti ja täsmällisesti ja. pitää 
huolen siitä, ettei yhdellekään ti- 
laajalle jää uusimatta tilaus. ”Täs- 
sä työssä on kylän kulttuurijär- 
jestöjen, — varsinkin = selsovetin 
kultsektsian autettava Tarejevaa 
paremmin kuin tähän asti. 


+. L. Mostipert; 


seksi, mistä johtuu, 


| | Levitysbrigadit 


== 


AALLA JA AUTOREMONTTITEHTAALLA EI HUOLEHDITA 


Suksitehtaalla työskentelee 
useita satoja kansallisia työläisiä, 
mutta esim. ”Punaista Karjalaa” 
tilataan vain noin 30 kappaletta. 
Levitystyöntekijöitä puuttuu työ- 
osastoilta. Varsinaista levitystyö- 
tä ei olekaan ja lukutilaisuuksien 
järjestäminen on ollut kamppailu- 
maista. Ei ole mitään ihmettä, 
jos lehtien levikki ei kohoa, kun 
sen hyväksi ei tehdä mitään työtä 
ja sitäpaitsi posti jättää usein 
lehdet tuomatta tilaajille. Nyt on 
tarkoitus muodostaa agitkollektii- 
vi tätä työtä varten. Toivotta- 
vasti Suksitehtaan toverit ryhty- 
vät lujasti lehden levitystyöhön 
käsiksi ja näyttävät esimerkkiä 
toisillekin tuotantolaitosten työ- 
läisille, miten pitää lehtiä levittää. 

Yhtenä syynä on postin epä- 
säännöllinen lehtien tilaajille toi- 
mittaminen. Niinpä esim. Kukon- 
mäelle saapuvat lehdet 2—3 päi- 
vää myöhästyneenä. Samanlaisia 
esimerkkejä löytyy muistakin pai- 
koista. Tilaajien on jokaisessa 
tapauksessa, kun tilattu lehti ei 
saavu, käännyttävä joko lehti- 
asiamiehen, postin tai lehden toi- 
mituksen puoleen sen selvittämi- 
ettei lehti 
saavu. 


1. P. 


Tärkein tekijä sanomalehtien 
levityksessä on tämän työn oikea 
organisointi ja jokapäiväinen joh- 
taminen. Parhaiten voivat levitys- 
työtä tehdä asiamiesbrigadit, jotka 
on muodostettu = aktiivisista ja 
työhönsä kykenevistä tovereista. 
Levitysbrigadin on jaettava levi- 
tysalueet ja jokaisen toverin otet- 
tava ”muokattavakseen” tilaajat, 
kulettava ”ovelta ovelle”. Levi- 
tysbrigadien työ on kytkettävä 
kiinteästi punanurkkien ja luku- 
tupien joukkotyön kanssa ja toi- 
mittava yhdessä seinälehtikolle- 
gioiden kanssa. Tämä on yksi 
parhaimmista muodoista lehtien 
levityksessä. Levitysbrigadien 
muodostaminen ja johtaminen on 
selsovettien kultsektsiain ja am- 
mattiliittojärjestöjen tehtävä. 


E. Vv. 
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Talvihakkuuseen 
valmistaudutaan 


punktilla (Kiestingin 
rajoni) — valmistaudutaan =€talvi- 
hakkuuseen. Kesähakkuuta var- 
ten on leimattu 13 tuhatta fest- 
metriä. Kesäkuun 20 päivästä al- 
kaen on leimausta suoritettu tal- 
vihakkuuta varten. Kaikkiaan 
talvihakkuuta varten tulee lei- 
mata 28 tuh. festmetriä. Työläi- 
set ovat tehneet sosialistisen kil- 
pailun sopimukset, joiden mu- 
kaan sitoutuvat leimaamaan 700 
puuta päivässä. 

Yicensä leimaustyöt kulkevat 
tänä vuonna paremmin kuin vii- 
me vuonna. 


Ruvan 


I. S. 


r 


Tavaravaihdon 
plaani ylitetty 


Vieljärven rajoni on täyttänyt 


tavarakierron — puolivuosiplaanin. 
Tavaraa on myyty 1.541.000 rup- 
lan — arvosta, plaanin ollessa 


1.460.000- ruplaa. Parhaiden plaa- 
nin on täyttänyt ”Lesprodtorg”, 
ruplan arvosta, ollessa 
550.000 ruplaa, 


plaanin 


myksistä. Tämä todistaa sitä, 
että —seinälehti on irtaantunut 
baasan varsinaisesta tuotannosta; 
jota sen pitäisi palvella ja edis- 
tää. Lehden poliittinen sisältö on 
myöskin heikkoa, vaikka: vastaa- 
vana toimittajana on kommunisti 
tov. Ranta. Kirjoituksissa on run- 
saasti kielivirheitä, jotka joissain 
tapauksissa muuttuvat poliittisik- 
si virheiksi. 

Ottaen huomioon sen, että 
seinälehden osuus on mitä val- 
tavin —tuotantoplaanien toteutta- 
'misen puolesta käytävässä tdts- 
telussa, on Vilkankin baasan 
seinälehti muodostettava sellaisek- 
si voimakkaaksi € taisteluaseeksi, 
joka säälimättä paljastaa kaikki 
työtämme häiritsevät esteet sekä 
luokkavieraiden ainesten vehkei- 
lyt. Tätä varten on päättävästi 
parannettava lehden työtä. Lehti 
on saatava ilmestymään *säännöl- 
lisesti,* sen teknillinen -asu' ja po- 
liittinen sisältö on * kohotettava 
sosialistisen rakennustyön. vaati- 
musten tasolle. 


"+101 1 TZ. Honkala. 


soveteista ja kolhooseista saapuu 
tietoja hyvästä sadosta. Sää edis- 
tää syys- ja kevätviljan kasvua. 
'| Palalahden, Vieljärven ja muissa 
'| selsoveteissa = kylvöjen tila on 


—'7.90, samecrnteil» ormercrs. penaktopa 
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Lainaa realisoitu 16.314.000 ruplan arvosta |. 


Tasavallan '*säästökassojeh*hal- 
linnon" + tietojen "*'mukaan -heinä- 
kuun 15 päivään mennessä Kar- 
jalan työtätekevien keskuudessa 
on realisoitu ”SSSR:n puolustus- 
lainaa” 16.314 tuhannen ruplan 
arvosta. Hyvin suoritetaan lainan 
realisoimista Petroskoissa, jossa 


läinaä Gn merkitty 4.555:000 rup- 
lan * arvosta. Kantalahden rajo- 
nissa heinäkuun 15:päivään men- 
nessä lainaa merkittiin 2.990.000 
ruplaa, Kemin — 1.303.000 rup- 
laa, Karhumäen — 1.511.000 rup- 
laa, Sorokan — 698.000 ruplaa 
jne. 


—  gn.-n"—" 


Korkea sato 


Vieljärten rajonin kaikista sel- 


'| hyvä. Kirovin nim. om. kolhoo- 
sissa esim. odotetaan saatavaksi 


11—12 sentneriä ruista hehtaa- 


rilta, 12 sentneriä vehnää, 10 


sentneriä kauraa jne. 
Todennäköisyyden mukaan Pa- 

lalahden selsovetin kolhoosi ”Le- 

ninets” tulee saamaan heinää 22 


sentneriä hehtaarilta. 
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Jokapäiväinen johto Lentieran 
heinätöihin 


Lentieran kolhoosin (Repolan | laisiakin 


rajoni) —kolhoosnikat = alkoivat 
heinätyöt 28 p. kesäkuuta. 


Työtempot ovat vielä riittä- 
mättömät voidaksemme suorittaa 
aikanaan heinätyöt. On alusta al- 
kaen järjestettävä työvoima sl- 
ten, että kaikki brigadit tietäisi- 
vät missä työskennellä ja minkä- 
laisilla nurmilla. 

Polit-prosvettityöntekijäin = on 
järjestettävä kulttuurinen lepo- 
hetkien — vietto 'heinätyöläisten 
keskuudessa. Jokaisella ruoka- 
väliajalla on järjestettävä lehtien 
lukua ja keskustelutilaisuuksia ja 
käsiteltävä päivittäisten normien 
täyttämistä. 


Kolhoosin ' puheenjohtajan on 
käytävä jokaisessa brigadissa 
järjestämässä työtä brigadiirin 
avuksi. Lentieran kolhoosi on hy- 
vin suuri, ja kolhosnikat työs- 
kentelevät hyvin laajalla alueel- 
la, aina 24 ja 30 kilometrin mat- 
kan takana. Lisäksi kolhoosi ko- 
koonpanoltaan levittäytyy hyvin 
laajalle alueelle, kolhosnikat asu- 
vat viidessä eri kylässä. Tämä 
asettaa kolhoosin hallinnon eteen 
vakavasti kysymyksen heinän ja 
sadonkorjuukamppailun > turvaa- 


misesta elävällä ohjauksella. 


Lentieran kolhosnikkojen kes- 
kuudessa on vielä ilmennyt sel- 


ajatuksia, että heinä- 
töissä "ei ole erikoisen €&kii- 
rettä. Tällaisille ajatuksille on 
annettava heti päättävä isku et- 
teivät ne pääsisi jarruttamaan 
työtä. Tällaisiin ajatuksiin ja nii- 
den levittäjiin nähden tulee kol- 
hosnikkain olla hyvin valppaita, 
sillä tuollaiset ajatukset ovat 
luokkavieraiden ainesten ajatuk- 
sia. 

Hallinnon. taholta on myäs 
vältettävä viime vuonna ilmennyt 
virhe. Heinien luetteloinnissa vii- 
me vuonna Ppaikottain tehtiin 
siten, että missä oli faktillisesti 
puolitoista ;'kuormaa niin merkit- 
tiin — 5 kuormaa ja kun kolhos- 
nikat ilmoittivat tästä, niin hal- 
linnossa vain viitattiin kädellä. 
Tällainen on itsensä ja valtion 
pettämistä. Kolhoosin hallinnon 
sihteerin tov. Ivanovin tulee olla 
luettelointikysymyksissä hyvin 
valpas, eikä rauhoittua ainoas- 
'taan kolhoosin kansliassa istu- 
miseen. 


— Lentieran kolhoosilla on kaikki 
mahdollisuudet heinätöiden aika- 
naan päättämiseen. Tulee vain 
työskennellä bolshevistise-ti. 


- L. Mastinen. — gm 
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PETROSKOIN 
KUVASSA: 
fettihuoneessa. 


Lauantaina heinäkuun 17 p:nä' 
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PIONEERIEN PALATSISTA. 
reippaita pioneereja aamiaisella taiteellisesti sisustetussa pus 
(Foto — Roskin) 


NLKNL:n — Karjalan Aluekomitea, 
Karjalan Narkompros, Karjalan Sovet- 
tikirjailijain liitto, Leningradin kompo- 
siittorien liiton Karjalan osasto, Karja- 
lan Taideasiain hallinto ja Petroskoin 


Laulun perusteemana (runon) tulee 
olla lyhyt innostava kertomus lastem- 
me rakkaudesta ja rajattomasta uskol- 
lisuudesta — sosialistiseen = isänmaahan. 
Laulun tulee kuvata meidän lastemme 
miehuullisuutta, sankaruutta, rohkeutta 
ja pelottomuutta sosialismin maan ra- 
jojen puolustamisessa ja sosialistisen 
rakennustyön muilla aloilla. 

Laulun teksti (runo) pitää olla kir- 
joitettu faktillisen materiaalin perus- 
talla tasavaltamme rajaseudun lasten 
elämästä. 

Kilpailuun parhaasta laulusta Karja- 
lan — pioneeri-sankareista, —sovetti-isän- 
maan patrioteista voivat osallistua kir- 
jailijat ja runoilijat, kaikki alkavat 
kirjailijat, pioneerit ja koululaiset. 
Laulun teksti voidaan kirjoittaa kar- 
jalan, suomen tai venäjän kielellä. 

Kilpailuun parhaasta musiikista lau- 
luun Karjalan pioneeri-sankareista voi- 
vat osallistua säveltäjät niin Leningra- 
din komposiittorien liittoon kuuluvat 
Karjalan osaston jäsenet kuin sen ul- 
kopuolellakin olevat säveltäjät. Laulu 
voi olla yksi- tai kaksiääninen säestyk- 
sen kanssa. 

Kilpailuun — määrätään seuraavat 
ajat: a) tekstin kirjoittamista varten 
10/V1II—25/VIII—37, b) musiikin sä- 
veltämistä varten 1/1X—25/1X—37. 

Parhaimmasta laulusta (runo ja mu- 


Syntyväisyyden | 
kasvu 


Kansantalouden — luetteloinnin 
allinnon Soutjärven osasto on 
tehnyt yhteenvedot syntyväisyy- 
destä. kuluvan vuoden tammi- 
heinäkuun väliseltä ajalta. Viime 
vuoteen verraten syntyväisyys on 
Soutjärven rajonissa lisääntynyt 
40 prosentilla. Kuolevaisuus on 
samaan aikaan pienentynyt 26 


prosentilla. 

Samoin on havaittavissa erojen 
määrän — supistumista. Erojen 
määrä — supistui tämän vuoden 


ensimmäisen puoliskon aikana 43 
prosentilla. 


Kilpailu lasten parhaasta 
laulusta 


Pioneerien palatsi julistavat Lokakuun 
revolutsion XX vuotisjuhlan merkeissä 
kilpailun lasten parhaasta laulusta 
Karjalan pioneeri-sankareista, sovetti- 
isänmaamme patrioteista. 


KILPAILUN EHDOT 


siikki) määrätään kolme €paikintea, 
jotka jakavat keskenään molemmat 
osallistujat (runoilija ja säveltäjä) ta- 
sasuhtaisesti. 

1 palkinto 2.000 ruplaa (1.000 plus 
1.000) 

2 palkinto 
750) 

3 palkinto 1.000 ruplaa 
500) 

Palkintolautakuntaan kuuluvat S$o- 
vettikirjailijain liitosta Jalmari Virta- 
nen, Leningradin kompsiittorien liiton 
Karjalan osastosta Pergament, NLKN; 
L:n Aluekomiteasta Zheltonosova, Nar- 
komprosista Filimonov, Taideasiain hal- 
linnosta Bordjug ja Pioneerien palat- 
silta Monosov. 

Materiaali tulee lähettää seuraavalla 
osoitteella: Petroskoi, Nuortevan ran- 
takatu 33, Pioneerien palatsi, ”Palkin- 
tolautakunta lasten parhaasta laulusta”, 
sisältäen nimen, isännimen ja sukuni- 
men, työpaikan ja täsmällisen kilpai- 
luun osallistujan osotteen. Kilpailuun 
osallistuvien lasten on välttämätöntä 
mainita sukunimi, nimi, ikä, koulu, 
luokka ja oma osote. 

Ohjeita ja konsulteeravsta kilpailua 
varten voi saada Pioneerien palatsilla 
jokaisen kuusipäivän viidentenä päivä- 
nä kello 3—5 päivällä ja myöskin pos- 
tin kautta yllämainitulla osoitteella. 


Todennäköinen sää. tänään 


Lämpömäärä yöllä koko Karjalassa 
+5*—410?, päivällä +120—+ 17”. 
Vaihteleva pilvisyys, ohimeneviä satei- 
ta. Heikko ja keskinkertainen luoteis- 
tuuli. 


1.500 ruplaa (750 plus 


(500 plus 


Vastaava toimittaja 
K. VENTO 
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KINOTEATTERI ”PUNA-TÄHTI” 

Heinäk. 17 ja 18 pnä dänifilmi 
”ILOISET POJAT” 

Alkaa: 6.30, 8.80 ja 10.30 ill. 

Heinäk. 19 p:stä uusi äänifilmi 
”TOM SAWYER” 

Alkaa: 6, 7.30, 9.10 ja 10.45 ill 
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Uutta kirjallisuutta 


Venäjänkielellä on ilmestynyt ”Kir- 
jan?” toimittamana Karjalan Sovetti- 
kirjailijain liiton €kirjallis-taiteellinen 
julkaisu ”Karelija”, Kirja sisältää m,m. 
V. Bazanovin — kirjoituksen =”Velikij 
realist”, S. Jakolevin ”Poema F. N. 
Glinki ”Karelija” i retsenzija na neje 
A. S. Pushkina”, ”Pushkin na kareljs- 
kom i finskom jazykah”. Jalmari Vir, 
taselta runo ”Pesnja o Staline' ja 
muita. Ludvig Kosonen ”Rovaniemi”. 
Hilda Tihlä ”Zavescganie” ja ”Gerda”. 
Ljudmila Popova, runot ”Korablj u ri- 
a” ja ”Pesnja vodoloza”. S. Norin 
"Dva rasskaza o lettshike Muravjeve”, 


[ Kutasov runo ”Tvoih stihov ne gas- 
net plamja” ja muita. P. Matvejev 
”Budenovtsy”, A. Ivanov ”Molodaja”. 
A. Linevskij ”Rasprava”, — keskustelu 
italialaisen revolutsionisen = kirjailijan 
Giovanni Germanetton kanssa. F. Tro- 
fimov ”Ljudi lesa”. Kirjassa on 3 
Valkeanmeren satua: ”Andrei Stre- 
lets”, *?Bityi Muzh” ja ”Barin i soba- 
ka”. Lisäksi kirjoitus alkavien kirjaili- 
jain luomistyöstä sekä nuoteille pai- 
nettuja = Pergamentin — säveltämä J. 
Virtasen kirjoittama ”Laulu Stalinis- 
ta”. Siv. 141. Hinta 4 rpl. 70 kop. 
hakkuussa 
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TIEDOITUS 


Heinäkuun 19 päivänä 1937 Suksitehtaan klubilla (Nuortevan 
rantakatu, 4) pidetään PETROSKOIN KAUPUNKISOVETIN 


PLEENUMI. 


Työjärjestys: 
SSSR:n TpKK:n VII kokoonpanon IV. sessian yhteenvedot. 
Selostaja tov. N. V. ARHIPOV. 


Alkaa täsmälleen kello 6 illalla. 
* Petroskoin kaupunkisovetin jäsenet ja kandidaatit pleenumin 


työskentelyajaksi 
virastoissa. 


vapautetaan työstä 


tuotantolaitoksissa = ja 


Petroskoin kaupunkisovetti. 


ll m min m. nm mnulmmmn mmm 
E KARJALAN VALTION TEATTERISSA 


Leningradin Suom. teatterin vierailunäytännöt 


19 p:nä 


- <KUNNIA* (Slava) 


näyt. 3:ssa osassa, 8:ssa. kuvaelmassa. Kirjoitt. V. Gus j e v. Suom. J. Larva 
Taiteellinen ohjaaja T. Kemppi. Alkaa klo 20.30. 


20 p:nä 


«TARTUFFE* 


5 :näytöksinen huvinäytelmä kirj. M oli&re. Suom. O. Man ninen. Näyttä- 
mölle asettanut V. Lagert. Näytäntö alkaa klo 20.30. Lippuja saatavan? 
teatterin kassasta 17 päivästä lähtien joka päivä kello 18.20. 


KTT TTM EEL LEELLE ULE TET IEEE LLL LEELLE ULE LUULEE ELULEUI EET ITEITEULESII 
i —a a — a 
TTT LIT LLLETL IITTI ELIT LLTELIITTIITETTIIILEUETLIIIEEUT ELLI EELUULLULUIEEELLLULIIEEETTLIITU 


17 ja 18 


LEPOPUISTO 


Suuret huvit 
KONSERTTI Leningradin gosestradin näyttelijöiden osanotolla, 
Puistossa soittaa 3 orkesteria. 
Konsertti alkaa kello 9 illalla. 


Kassa avoinna kello 6:lta illalla. 
VURKUKKKKKUAKKUKEKU KA KAU U KULUU KAUKO EELK UL KARU AKKU UKUURDUUKKRL LD KKRD L KULUT? 


